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ABSTRACT 

The p o p u l a r i t y of commercial t h e a t r e such as the 
"melodrama" and the "genero c h i c o " p r e s e n t e d a b a r r i e r t o new 
and e x p e r i m e n t a l t h e a t r e a t the t u r n of the t w e n t i e t h c e n t u r y i n 
S p a i n . Foremost among the d r a m a t i s t s who attemped t o overcome 
such o b s t a c l e were Ramon d e l V a l l e I n c l a n and F e d e r i c o G a r c i a 
L o r c a whose e a r l y p r o d u c t i o n s were based on commedia d e l l ' a r t e , 
p u p p e t r y , and g e n e r a l l y i n p o p u l a r t r a d i t i o n a l t h e a t r e . 

The f i r s t p a r t of t h i s study ( w r i t t e n i n Spanish) e x p l o r e s 
the o r i g i n s and development of H a r l e q u i n i n the I t a l i a n commedia 
and t r a c e s h i s presence i n the S p a n i s h R e n a i s s a n c e u s i n g the 
work of C e r v a n t e s as an example. The h i s t o r i c a l background of 
H a r l e q u i n i s i n d i s p e n s a b l e i n u n d e r s t a n d i n g V a l l e I n c l a n ' s 
a t t i t u d e s towards the commedia. H a r l e q u i n i s the c e n t r a l 
f i g u r e i n h i s p l a y La Marquesa R o s a l i n d a f i r s t p erformed i n 
1912. V a l l e I n c l a n uses names found i n C e r v a n t e s ' s works and 
through metaphores, s e t s out t o e x p l a i n the canons of commedia 
d e l l ' a r t e t h a t was the h e a r t and p u l s e of p o p u l a r t h e a t r e i n 
the R e n a i s s a n c e . T h i s t h e s i s examines the h e i g h t and d e c l i n e 
of the commedia i n the e i g h t e e n t h c e n t u r y and i n c l u d e s a study 
of La Marquesa R o s a l i n d a i n terms of i t s i n d e b i t n e s s t o the 
commedia on one hand and V a l l e I n c l a n ' s o r i g i n a l development on 
the o t h e r . 

The second h a l f of t h i s study d e a l s w i t h two works of 
G a r c i a L o r c a t h a t i n v o l v e h i s c h a r a c t e r Don C r i s t o b a l 
P o l i c h i n e l a . Don C r i s t o b a l , based on the p o p u l a r S p a n i s h 
puppet of the same name, has been i n s p i r e d by the masked 
P u n c h i n e l l o of the s e v e n t e e n t h c e n t u r y commedia. A h i s t o r i c a l 
and l i t e r a r y a p p r a i s a l i s used t o t r a c e the most im p o r t a n t 
c h a r a c t e r i s t i c s of P u n c h i n e l l o i n c l u d i n g h i s t r a n s f o r m a t i o n from 
a man i n t o a puppet. P a r t i c u l a r emphasis i s p l a c e d upon the 
presence of t h i s puppet i n S p a i n , i t s c o n n e c t i o n t o H a r l e q u i n , 
and the u t i l i z a t i o n of P u n c h i n e l l o by G a r c i a L o r c a . 

To c o n c l u d e t h i s t h e s i s , a c o m p a r a t i v e study based on the 
two z a n i e s , H a r l e q u i n and P u n c h i n e l l o , e n l i g h t e n s the reasons 
and m o t i v e s f o r the use of puppets and p u p p e t s - l i k e c h a r a c t e r s 
i n the works of V a l l e I n c l a n and G a r c i a L o r c a . 
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INTRODUCTION 

La p o p u l a r i d a d d e l t e a t r o c o m e r c i a l en l a p r i m e r a decada 

d e l s i g l o XX c r e a una b a r r e r a d i f i c i l de p e n e t r a r por obras 

e x p e r i m e n t a l e s . E l genero c h i c o y e l melodrama aseguran l a 

r e t r i b u c i o n economica en l a t a q u i l l a . S i n embargo, un grupo de 

a u t o r e s d r a m a t i c o s c u e s t i o n a n l o s dogmas de e s t e t e a t r o con 

o b r a s que r e v a l o r a n l a forma y e l e s t i l o . 

En 1892 J a c i n t o Benavente i n t r o d u c e en Cuento de P r i m a v e r a 

l o s p e r s o n a j e s de A r l e q u i n y Colombina 

...para e n c a r n a r mediante e l l o s a r q u e t i p o s 
e s t e t i c o - s o c i a l e s que t r a s c i e n d e n l a s 
d e t e r m i n a c i o n e s de un tiempo y un e s p a c i o 
c o n c r e t o , de modo que sus d r a m a t i s personae no 
queden f i j o s a un t i p o de s o c i e d a d dada 
h i s t o r i c a m e n t e . . . (1) 

Benavente e x t e r i o r i z a en e s t a obra un s e n t i m i e n t o 

a r t i s t i c o - l i t e r a r i o que ya h a b i a cobrado v i t a l i d a d en F r a n c i a a 

t r a v e s d e l P a r n a s i a n i s m o y e l Simbolismo, r e v i v i e n d o l o s 

p e r s o n a j e s de l a commedia d e l l ' a r t e i t a l i a n a d e l R e n a c i m i e n t o . 

Segun D a v i d George, l a t r a n s f o r m a c i o n comenzo en e l s i g l o X V I I I 

por Watteau, dado que l o s p e r s o n a j e s de commedia aparecen en sus 

p i n t u r a s ( 2 ) . George, menciona a V e r l a i n y a l o s p o e t a s 

f r a n c e s e s como s e g u i d o r e s de una t e n d e n c i a que i n f l u e n c i a r a a 

l o s m o d e r n i s t a s h i s p a n i c o s como Ruben D a r i o , Manuel Machado y 

Ramon d e l V a l l e I n c l a n (en su p e r i o d o a n t e r i o r a 1920) ( 3 ) . 

I n s p i r a d a s en l a commedia, se producen en Espana a 

comienzos d e l s i g l o XX l a s s i g u i e n t e s obras d r a m a t i c a s , cuyos 

p e r s o n a j e s se c o n e c t a n d i r e c t a m e n t e con l a s mascaras i t a l i a n a s : 
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Los i n t e r e s e s c r e a d o s de Benavente, 1906 

H e c h i z o de amor de M a r t i n e z S i e r r a , 1908 

La Marquesa R o s a l i n d a de V a l l e I n c l a n , 1912 

La c i u d a d a l e g r e y c o n f i a d a de Benavente, 1906 

E l senor de Piqmaleon de J a c i n t o Grau, 1925 

Los t i t e r e s de c a c h i p o r r a 1928 y 

E l r e t a b l i l l o de don C r i s t o b a l de G a r c i a L o r c a , 1930 

A r l e q u i n mancebo de b o t i c a o l o s p r e t e n d i e n t e s de Colombina de 

P i o B a r o j a 

A r l e q u i v i v i d o r de A d r i a ' G u a l , 1912. 

Los a u t o r e s que emplean r e c u r s o s de l a commedia y de l o s 

t i t e r e s s i g u e n e l movimiento l i t e r a r i o f r a n c e s en un 

c o n s i d e r a b l e numero de dramas. De hecho, gran p a r t e de l a 

p r o d u c c i o n de V a l l e I n c l a n y l a p r i m e r a e t a p a t e a t r a l de 

F e d e r i c o G a r c i a L o r c a p r e s e n t a n e s t a c a r a c t e r i s t i c a . 

La t e n d e n c i a a u t i l i z a r p e r s o n a j e s de l a commedia y t i t e r e s 

no puede r e c o n o c e r s e como e x c l u s i v a , dada l a c a n t i d a d y 

d i v e r s i d a d de p r o d u c c i o n d r a m a t i c a e s p a n o l a en esos anos. S i n 

embargo, su i n f l u e n c i a es de r e l e v a n t e i n t e r e s por l o s e f e c t o s 

p o s t e r i o r e s que a d q u i e r e en l a s obras de esos a u t o r e s , 

e s p e c i a l m e n t e en G a r c i a L o r c a y V a l l e I n c l a n , ya que l e s 

p r o p o r c i o n a bases para l a c r e a c i o n de un e s t i l o , una e s t r u c t u r a 

o un punto de p a r t i d a . Tanto La Marquesa R o s a l i n d a como E l  

r e t a b l i l l o de don C r i s t o b a l son o b r a s p r i m e r i z a s que dejan una 

h u e l l a r e c o n o c i b l e en l a c o n c e p c i o n de su t e o r i a t e a t r a l . 

La u t i l i z a c i o n de l a commedia a p r i n c i p i o s d e l s i g l o XX se 

da generalmente como un fenomeno e s c a p i s t a y de d i s t a n c i a m i e n t o . 
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Con n o s t a l g i a y m e l a n c o l i a se t r a t a r a de l i b e r a r a l hombre de su 

c o n d i c i o n a c t u a l . Sus temas i r a n de l o s e n t i m e n t a l a l o 

g r o t e s c o , i d e n t i f i c a n d o s e con l a f a r s a . En o t r a s 

m a n i f e s t a c i o n e s a r t i s t i c a s , como en l a p i n t u r a , musica y danza, 

s u r g i r a en l o s a r t i s t a s una i r r e s i s t i b l e t e n t a c i o n de u t i l i z a r 

p e r s o n a j e s de commedia. Un ejemplo de e s t o es e l e s t r e n o de 

P u l e i n e l l a ( P o l i c h i n e l a ) de S t r a v i n s k y en 1920 por e l b a l l e t 

ruso de D i a j h i l e v , con decorado y v e s t u a r i o r e a l i z a d o por P a b l o 

P i c a s s o . 

Los e s c r i t o r e s e s p a n o l e s a t r a i d o s h a c i a e s t a t e n d e n c i a a l 

uso de mascaras y t i t e r e s u t i l i z a n elementos n a c i o n a l e s 

h i s t o r i c o s , a l e j a n d o s e de l a c o r r i e n t e f r a n c e s a contemporanea. 

D a v i d George i n d i c a que l o s a s p e c t o s de Los i n t e r e s e s c r e a d o s 

i n s p i r a d o s en l a comedia no se deben a l o s p o e t a s f r a n c e s e s o a 

l a c o r r i e n t e m o d e r n i s t a s i n o : 

. . . t o p l a y w r i g h t s such as Ben Jonson and 
M o l i e r e , t o the F r e n c h comic a c t o r of the l a t e 
s i x t e e n t h and e a r l y s e v e n t e e n t h c e n t u r y , 
T a b a r i n , and t o S p a n i s h Golden Age L i t e r a t u r e . " 
(4) 

La commedia d e l l ' a r t e s i r v e de base pa r a una r e n o v a c i o n 

que busca r e s c a t a r v a l o r e s , a c t i t u d e s , p e r s o n a j e s , temas y 

c o n c e p t o s a t r a v e s de una r e v a l o r a c i o n de l a forma t e a t r a l que 

se a t a a l o p o p u l a r , a l a F r a n c i a y a l a I t a l i a d e l R e n a c i m i e n t o 

y a l o s o r i g e n e s d e l drama e s p a n o l . 

G a r c i a L o r c a y V a l l e I n c l a n u t i l i z a n l a f a r s a de mascaras y 

t i t e r e s p a r a p r e s e n t a r su v i s i o n d e l hombre, sus conceptos de 

r e a l i d a d y f i c c i o n , y p a r o d i a r con gran l i r i s m o l a s o c i e d a d de 

p r i n c i p i o s d e l s i g l o XX. C u e s t i o n a n l o s v a l o r e s d e l t e a t r o 
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e s p a n o l de su epoca para proponer en d i f e r e n t e s grados y 

e s t i l o s , una nueva v i s i o n de l a humanidad y de l a v i d a , por 

medio de una t r a n s f o r m a c i o n d r a m a t i c a . L l e v a n l a c o r r i e n t e 

i n i c i a d a por Benavente a extremos e s t i l i s t i c o s con e l a f a n de 

ref o r m a r un t e a t r o c o n f o r m i s t a como e l d e l genero c h i c o y e l 

melodrama. 

La h i s t o r i a de l a commedia d e l l ' a r t e en Espana, poco 

e s t u d i a d a , p r e s e n t a una s e r i e de i n t e r r o g a n t e s en cuanto a l a 

v e r a c i d a d de l a s i n f o r m a c i o n e s r e s c a t a d a s por c r o n i s t a s d e l 

s i g l o X V I I . E x i s t e tambien una f a l t a de i n f o r m a c i o n en c u a n t o a 

l a s i n f l u e n c i a s l i t e r a r i a s , a l a r e c e p c i o n de su t e m a t i c a y a l a 

i n t e r p r e t a c i o n de sus s i g n i f i c a d o s , a l a s i m b o l o g i a y a l a 

t r a n s m i s i o n de sus c a r a c t e r i s t i c a s a o t r o s medios como e l 

l i t e r a r i o . E l p r e s e n t e t r a b a j o i n t e n t a e s t a b l e c e r nexos e n t r e 

l a h i s t o r i a de l a commedia d e l l ' a r t e y l a l i t e r a t u r a e s p a n o l a 

con e l f i n de p r e s e n t a r un esquema c r o n o l o g i c o que p e r m i t a 

comprender sus c a r a c t e r i s t i c a s . De e s t a forma, podremos 

o b s e r v a r , d i f e r e n c i a r y c o n e c t a r o t r a s e x p r e s i o n e s s i m i l a r e s 

como e l t e a t r o de t i t e r e s . E l e s t u d i o c o m p a r a t i v o d e l A r l e q u i n 

y d e l P o l i c h i n e l a , p e r s o n a j e s de l a commedia d e l l ' a r t e , 

b r i n d a r a d atos para l a i d e n t i f i c a c i o n de su m a n i f e s t a c i o n 

t e a t r a l . A s i , podra s e r a n a l i z a d a l a i n f l u e n c i a c u l t u r a l i t a l o -

f r a n c e s a , l a s formas p o p u l a r e s de l o s t i t e r e s y l a s m a r i o n e t a s , 

y l a i m p o r t a n c i a s o c i o - h i s t o r i c a de l o s p e r s o n a j e s enmascarados 

y c a r i c a t u r e s c o s que invaden e l Re n a c i m i e n t o y son r e s c a t a d o s , 

s i g l o s mas t a r d e , por V a l l e I n c l a n y G a r c i a L o r c a . 
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CAPITULO I 

I_. E l A r l e q u i n e j e de l a trama 

E l 5 de Marzo de 1912 se p r e s e n t a La Marquesa R o s a l i n d a en 

e l t e a t r o de l a P r i n c e s a de M a d r i d . E s t a obra s e r i a una de l a s 

p r i m e r a s p i e z a s d r a m a t i c a s de V a l l e I n c l a n en l a esce n a , 

p r e c e d i d a unicamente por Cuentos de A b r i l y La cabeza d e l  

dragon, que f u e r o n r e p r e s e n t a d a s en e l T e a t r o de l a Comedia en 

1910 ( 1 ) . Comenzaba a s i una e x p l o r a c i o n d e l t e a t r o como 

v e h i c u l o s o c i a l que c r i s t a l i z a r i a en su genero esjoerpentq. La  

Marquesa R o s a l i n d a , i n s p i r a d a en l a s mascaras c a r a c t e r i s t i c a s de 

l a commedia d e l l ' a r t e se c o n e c t a con e l t r a t a m i e n t o de l o s 

p e r s o n a j e s en sus obras f u t u r a s , que c u l m i n a r a en Luces de  

Bohemia y Los cue r n o s de don F r i o l e r a donde e x p r e s a c l a r a m e n t e 

su t e o r i a e s p e r p e n t i c a . 

Robert Lima ha p u n t u a l i z a d o l a n e c e s i d a d de e s t a b l e c e r un 

e s t u d i o de l o s d i f e r e n t e s t i p o s de commedia d e l l ' a r t e p a r a 

entender l a s i g n i f i c a c i o n e i n t e r a c c i o n de l o s p e r s o n a j e s de 

V a l l e I n c l a n ( 2 ) . La commedia muestra s i m i l i t u d e s con e l 

t r a b a j o l i t e r a r i o de V a l l e I n c l a n , ya que ambos se en c u e n t r a n 

muy conecta d o s con l o s t i t e r e s y l o g r o t e s c o . E l a r l e q u i n en e l 

pr i m e r a c t o de La Marquesa R o s a l i n d a , expone sus r a i c e s : 

Soy de Bergamo, v i v i en V e n e c i a , 
Pero anos hace v u e l o a p l a c e r . 
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P a r i s me ha dado l o que mas p r e c i o : 
I D e u d a s , m a e s t r o s , y una m u j e r ! (3) 

En e s t a e s t r o f a se i n d i c a n su o r i g e n , su f o r m a de v i d a 

t r a s h u m a n t e y l a i n f l u e n c i a f r a n c e s a . La r a i g a m b r e e s p a n o l a de 

e s t e p e r s o n a j e se r e c a l c a r a en l a o b r a ; p o r e j e m p l o , c u a n d o 

A r l e q u i n i n d i c a a s u s a n c e s t r o s , m e n c i o n a s u l l e g a d a a E s p a n a : 

V i l a l u z en I t a l i a , f u i p o e t a , 
Me engano mi m u j e r y v i n e a E s p a n a 
De c o m e d i a n t e . . . ( p . 2 1 ) 

E l e n f a s i s en e s t a o b r a s e g u n d i c e J o h n L y o n : 

. . . i s on n a t i o n a l o r r e g i o n a l , i e . c o l l e c t i v e 
e x p r e s s i o n and i t i n v o l v e s a c o n t r a s t o f 
c u l t u r e s : t h e d o g m a t i c r e l i g i o u s t r a d i t i o n o f 
C a s t i l e w i t h a l l i t s o b s c u r a n t i s m a n d t h e pagan 
c u l t u r a l t r a d i t i o n a s s o c i a t e d w i t h F r a n c e and 
I t a l y . (4) 

E l t r a s f o n d o de e s t a o b r a l o c o n s t i t u y e n c u l t u r a s 

c o n f l i c t i v a s en un e s c e n a r i o d e l s i g l o X V I I I , c o n p a r a l e l i s m o s 

l i t e r a r i o s e h i s t o r i c o s . A r l e q u i n es e l p e r s o n a j e m e d i a d o r y e l 

e j e de l a t r a m a . Es e l q u i e n e s t a b l e c e e l s e n t i d o y e l tema 

s i e n d o p o r t a d o r de l a a c c i o n . Su s e m e j a n z a c o n e l A r l e c c h i n o de 

la> commedia d e l l ' a r t e ha s i d o ya e s t a b l e c i d a p o r R o b e r t L i m a 

(5) q u i e n e s t u d i o " l a i m p o r t a n c i a de s u m a s c a r a en e s t a o b r a , 

c o n e c t a n d o l a c o n s u s o r i g e n e s . 

C i t a n d o a N i c o l , D a v i d G e o r g e i n d i c a que e l A r l e q u i n ha 

s i d o s i e m p r e a s o c i a d o c o n l a i n m o r a l i d a d : " H a r l e q u i n e x i s t s i n a 

m e n t a l w o r l d w h e r e i n c o n c e p t s o f m o r a l i t y h a v e no b e i n g . " (6) 

En l a o b r a de V a l l e I n c l a n l a a c c i o n se c e n t r a en e l 

e n f r e n t a m i e n t o e n t r e e l p a g a n i s m o y e l c r i s t i a n i s m o . L i m a d i c e 
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que e l A r l e q u i n es embajador d e l paganismo y su m i s i o n es 

c o n q u i s t a r l a r e t i c e n c i a de l o s h a b i t a n t e s de Espana ( 7 ) . E s t o 

l o e x p r e s a A r l e q u i n a l r e f e r i r s e , por ejemplo, a l d i o s Pan, 

cuando R o s a l i n d a l e ha d e c l a r a d o su deseo de s e r c r i s t i a n a : 

Abre t u s r o s a s en l a f l o r e s t a 
Las c i n c o r o s a s de l o s s e n t i d o s 
y oye en l a f l a u t a con que hace f i e s t a 
Pan, en l a s v i n a s l l e n a s de n i d o s . (p.129) 

La a c c i o n c e n t r a l de l a obra e s t r i b a en l a c o n q u i s t a d e l 

A r l e q u i n que, con sus imagenes evocadoras de r i t o s paganos, 

t r a t a de romper con l a s a c t i t u d e s t r a d i c i o n a l e s de l a Marquesa. 

A r l e q u i n c o r t e j a a R o s a l i n d a , pero e l l a t e r m i n a regresando a l a 

t r a n q u i l i d a d d e l convento en l a que h a b i a s i d o r e c l u i d a 

a n t e r i o r m e n t e . C a n c e l a a s i l a a m b i v a l e n c i a y e l c o n f l i c t o de 

c r e e n c i a s en l o s que se e n c o n t r a b a . Ese c o n f l i c t o se 

m a n i f e s t a b a en o t r o s a s p e c t o s de su v i d a , como cuando p r o t e s t a 

c o n t r a l a s a c t i t u d e s t r a d i c i o n a l e s de Espana m i e n t r a s p i d e a l a s 

monjas o r a c i o n e s c o n t r a su d o l o r de muelas (p. 6 5 ) . La obra 

parece s u g e r i r l a e x i s t e n c i a de v a l o r e s y c r e e n c i a s y u x t a p u e s t a s 

y c o n f l i c t i v a s en una s o c i e d a d t r a d i c i o n a l c r i s t i a n a con 

i n f l u e n c i a s paganas i t a l o - f r a n c e s a s . 

Los p e r s o n a j e s son c a r a c t e r i s t i c o s de l a commedia d e l 

l ' a r t e : P i e r r o t , Colombina, A r l e q u i n , P u l i c h i n e l a , habiendo una 

s i m i l i t u d (ya i n d i c a d a por Robert Lima (8)) e n t r e l a I s a b e l a 

i t a l i a n a y R o s a l i n d a , e n t r e P a n t a l e o n y e l Marques y e n t r e I I 

D o t t o r e y e l Abate. A r l e q u i n es e l amante de Colombina q u i e n a 

su vez e s t a casada con P i e r r o t . R o s a l i n d a es l a f i g u r a de l a 

mujer j o v e n casada con un hombre v i e j o . La trama se d e s e n v u e l v e 
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con l a i d e a d e l t e a t r o d e n t r o d e l t e a t r o : l o s p e r s o n a j e s l l e g a n 

a l p a l a c i o d e l Marques a r e p r e s e n t a r . S i b i e n todo parece 

responder a canones r e a l i s t a s , en e l momento de l a p e l e a e n t r e 

P i e r r o t y A r l e q u i n , V a l l e u t i l i z a l a t e c n i c a de l a 

r e p r e s e n t a c i o n e s c e n i c a d e n t r o de l a escena: e l d u e l o con 

espadas de madera es t e a t r a l i d a d . 

E l tono g e n e r a l se e s t a b l e c e a t r a v e s de un juego e n t r e 

r e a l i d a d y f i c c i o n , e n t r e s e n t i m e n t a l i s m o y s e n s u a l i s m o , e n t r e 

l o r o m a n t i c o y l o c i n i c o . Es e l A r l e q u i n e l p e r s o n a j e donde 

c o n t r a s t a n dos mundos a n t a g o n i c o s . Es e l q u i e n compone l a f a r s a 

con s e n t i m i e n t o s o p u e s t o s : 

...tengo una F a r s a de l a v i d a mia, 
y es tan r e g o c i j a d a 
que a l componerla, yo tambien r e i a 
y c o n t a d que s e n t i a 
de un desengano, e l alma t r a s p a s a b a . (p.21) 

Los nombres de o t r o s p e r s o n a j e s de l a ' obra se r e l a c i o n a n 

con C e r v a n t e s , Lope de Vega y Quevedo ( 9 ) . S i l v i a , Dorotea y 

Urganda se mencionan en Don Q u i j o t e . V a l l e a l u d e a l p e r s o n a j e 

c e r v a n t i n o para s i m b o l i z a r l a p e r d i d a de un pasado en e l c u a l 

primaba l a f a n t a s i a : 

A r l e q u i n : 
. . .A que r o d a r por l o s caminos 
como a n t e s 
s i no he de v e r en l o s m o l i n o s 
l o s g i g a n t e s ! 
Ahuyentaron l o s desenganos 
mi a l a d o sueno, 
y l o s rebanos son rebanos, 
y mi Pegaso, C l a v i l e n o . . . ( p . 1 4 1 ) 

En La Marquesa R o s a l i n d a encontramos elementos de l a 

commedia, pero ? h a s t a que' punto se r e p i t e n l o s temas, se 
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conservan l a s c a r a c t e r i s t i c a s de l o s p e r s o n a j e s , se mantiene l a 

e s e n c i a , se mezclan l o s p e r i o d o s h i s t o r i c o s y l a s a p o r t a c i o n e s 

l i t e r a r i a s ? 

Un e s t u d i o sobre e l o r i g e n y l a e v o l u c i o n de l a commedia 

d e l l ' a r t e y d e l A r l e q u i n en Espana podra p r o p o r c i o n a r d a t o s que 

s i r v a n para comparar e l p a r a l e l i s m o h i s t o r i c o con l a obra de 

V a l l e I n c l a n . 

I I . A n t e c e d e n t e s de l a commedia d e l l * a r t e 

En e l c a r n a v a l de V e n e c i a de 1520, e l a u t o r d r a m a t i c o 

Angelo B e a l c o llamado I I Ruzante, i n s p i r a n d o s e en l a r e a l i d a d 

c o t i d i a n a u t i l i z a p e r s o n a j e s e s t e r e o t i p o de la's c l a s e s s o c i a l e s 

de l a epoca, r e s c a t a n d o sus d i a l e c t o s y p a r t i c u l a r i d a d e s . Los 

s i r v i e n t e s y l o s campesinos h a b l a r a n bergamesco en l a escena y 

l o s amos u t i l i z a r a n e l t u s c a n o ( 1 0 ) . 

I I Ruzante e r a un sobrenombre en d i a l e c t o bergamesco que 

s i g n i f i c a b a e l orador r u s t i c o , chisme o h a b l a d u r i a . I m i t a b a 

s a t f r i c a m e n t e a l a p e r f e c c i o n a l campesino bergamesco, 

r e s a l t a n d o su i n m o r a l i d a d , e s t u p i d e z y h a b l a r u s t i c a ( 1 1 ) . 

B e a l c o mezclo l a s dos t r a d i c i o n e s d r a m a t i c a s d e l 

R e n a c i m i e n t o : l a comedia n e o c l a s i c a y l a f a r s a r u s t i c a ( 1 2 ) . Su 

ejemplo l o s e g u i r a Andrea Calmo y es a e l a q u i e n se l e ha 

a d j u d i c a d o l a supremacia en cuanto a l d e s a r r o l l o de l a commedia 

d e l l ' a r t e ( 1 3 ) , e s c r i b i e n d o tramas y actuando en e l p a p e l de 



10 

P a n t a l e o n . Sus obras c o n t i e n e n i n t r i g a , y en g e n e r a l metodos y 

temas que ser a n u t i l i z a d o s por l a s companias i t a l i a n a s . 

Las p r i m e r a s companias i t a l i a n a s ( e s p e c 1 f i c a m e n t e de 

commedia) se formaran a p a r t i r de 1545 ( 1 4 ) . En 1570 comienzan 

a v i a j a r a o t r o s p a i s e s . 

i l l . La commedia d e l l ' a r t e en Espana 

Dada l a a f l u e n c i a d e l oro y e l d i n e r o de A m e r i c a , S e v i l l a 

en e l s i g l o XVI es un l u g a r p r o p i c i o para conceder fuente de 

t r a b a j o y r i q u e z a s a l o s e n t r e t e n e d o r e s p u b l i c o s : comediantes, 

a c r o b a t a s , t i t i r i t e r o s y mimos. 

En j u n i o de 1575 en e l c o r r a l s e v i l l a n o de Don Juan, 

A l b e r t o N a s e l i , a l i a s Zan Ganassa pr o v o c a t a l r e v u e l o con su 

compania de comediantes i t a l i a n o s que se l e t r a t a de r e t i r a r e l 

permiso pa r a r e p r e s e n t a r , ya que e l pueblo abandona sus o f i c i o s 

p ara d e l e i t a r s e con l a s comedias de l o s e x c e l e n t e s h i s t r i o n e s 

e x t r a n j e r o s ( 1 5 ) . 

La compania de Ganassa (que h a b i a l l e g a d o a Espana en 1574) 

era de l a s p r i m e r a s companias p r o f e s i o n a l e s en v i a j a r a o t r o s 

p a i s e s que recogen l a a n t i g u a t r a d i c i o n de e n t r e t e n e d o r e s 

p u b l i c o s c a l l e j e r o s . Son p o r t a d o r e s de una c o r r i e n t e de l a 

epoca que r e a c c i o n a c o n t r a e l f o r m a l i s m o de l a commedia e r u d i t a , 

cuyo o b j e t i v o e r a e l de r e s t a u r a r e l c l a s i c i s m o con una mirada 

r e t r o s p e c t i v a a l a s obr a s de T e r e n c i o , P l a u t o y Seneca. La 
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commedia e r u d i t a h a r i a d e l t e a t r o un s i s t e m a r i g i d o y mecanico 

s i n poder s a t i s f a c e r e l gusto p o p u l a r . La commedia d e l l ' a r t e 

se b a s a r a en l a a n t i f o r m a , i n s p i r a n d o s e en l o s a c o n t e c i m i e n t o s y 

c o n t r a d i c c i o n e s e n t r e l a b u r g u e s i a y e l p u e b l o . P o r t a v o c e s de 

l o s c o n t r a s t e s s o c i o - e c o n o m i c o s de l a epoca, f l o r e c e r a n por sus 

i n n o v a c i o n e s y d e j a r a n una h u e l l a t r a s c e n d e n t e en l a h i s t o r i a 

d e l t e a t r o . 

La p r i m e r a n o t i c i a que se t i e n e en Espana de grupos 

i t a l i a n o s es l a que se r e f i e r e a un p e r s o n a j e llamado M u t i o : 

Antes de Ganassa, en e l ano 1538 v i n i e r o n a 
S e v i l l a y tomaron p a r t e en l a f i e s t a de Corpus 
unos i t a l i a n o s c a p i t a n e a d o s por un t a l M u t i o , 
segun c o n s t a t a por una s o l i c i t u d que se c o n s e r v a 
e l tomo VI de E s c r i b a n i a d e l C a b i l d o d e l A r c h , 
mun i c i p a l . . . ( 1 6 ) 

Ese ano corresponde a una etapa e m b r i o n a r i a de l a commedia d e l 

l ' a r t e en l a que t o d a v i a no se d e s a r r o l l a b a n l a s mascaras 

i t a l i a n a s . La i n f l u e n c i a de M u t i o , s i n embargo, es c o n s i d e r a b l e 

ya que en 1551 Lope de Rueda p a r t i c i p a como a c t o r en esa 

compania ( 1 7 ) . I n s p i r a d o por M u t i o , Lope de Rueda formara mas 

t a r d e l a suya para r e p r e s e n t a r sus o b r a s . La compania de M u t i o 

no es l a que i n t r o d u c e a l o s p e r s o n a j e s e s t e r e o t i p o de l a 

commedia ya que e s t o s , a e x c e p c i o n d e l Z a n n i , se c r e a n 

p o s t e r i o r m e n t e en I t a l i a . Es l a compania de Ganassa l a que 

p r e s e n t a por p r i m e r a vez en Espana e s p e c t a c u l o s mas apegados a 

l o que se d e f i n i r i a como commedia d e l l ' a r t e , commedia a 

s o g g e t t o , commedia non s c r i t t a o commedia i m p r o v v i s a . E s t e t i p o 

de commedia surge g r a c i a s a l a p a r t i c i p a c i o n de e n t r e t e n e d o r e s 

p u b l i c o s en obras de e s t r u c t u r a s i m p l e . 
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A c t o r e s , e s c r i t o r e s - a c t o r e s y a c r o b a t a s - a c t o r e s u n i r a n sus 

f u e r z a s p a r a c r e a r companias que se d e d i q u e n p r o f e s i o n a l m e n t e a l 

a r t e de r e p r e s e n t a r . De e s t a m a n e r a l o s a c t o r e s p o d r a n e s t u d i a r 

y d e s a r r o l l a r su p a p e l p a r a i m p r o v i s a r adecuadamente h i s t o r i a s 

d e l i n e a d a s o e s c e n a r i o s ( s c e n a r i o s ) . 

E l A r l e q u i n es una de l a s m a s c a r a s mas r e p r e s e n t a t i v a s . 

T e o r i a s de su f o r m a c i o n l o c o n e c t a n con F r a n c i a y es a h i donde 

p r o b a b l e m e n t e toma su nombre: 

I t i s u n q u e s t i o n a b l e t h a t b e f o r e t h e I t a l i a n 
a c t o r s came i n t o F r a n c e i n t h e s i x t e e n t h c e n t u r y 
t h e r e e x i s t e d f o r t h e P a r i s i a n s t h e word 
H e r l e q u i n p r o n o u n c e d H a r l e q u i n d e n o t i n g a 
r e v e l l e r a s s o c i a t e d w i t h t h e c h a r i v a r i and t h e 
comic d e v i l s of t h e m i r a c l e and m y s t e r y p l a y s 
whose a n t i c s an l i c e n s e of s p e e c h r e c a l l e d h i s 
d e v i l i s h a n c e s t r y and whose mask and h a i r y 
g a r m ents h i s b e a s t d e v e l o p m e n t . ( 1 8 ) 

L a s p r i m e r a s companias i t a l i a n a s l l e g a n a E s p a n a d e s p u e s de 

r e c o r r e r F r a n c i a . A l A r l e q u i n se l e m e n c i o n a en 1585 en 

H i s t o i r e p l a i s a n t e des F a i c t s e t G e s t e s de H a r l e q u i n Commedien 

I t a l i e n C o n t e n a n t s e s songes e t v i s i o n s , sa d e s c e n t e aux e n f e r s 

pour en t i r e r l a mere C a r d i n e , comment e t a v e c q u e l s h a z a r d s i l 

en e s c h a p a a p r e s y a v o i r trompe l e Roy d ' I c e l u y , C e b e r u s e t t o u s 

l e s a u t r e s D i a b l e s ( 1 9 ) , s i e n d o l a p r i m e r a de una s e r i e de o b r a s 

que l o s i t u a n en F r a n c i a como a c r o b a t a , e n t r e t e n e d o r , b a i l a r i n y 

d i a b l o . 

En e l R e c u e i l F o s s a r d , g r a b a d o s p u b l i c a d o s en 1580 se 

pueden a p r e c i a r su v e s t i m e n t a , a c t i t u d e s y r a s g o s de 

p e r s o n a l i d a d ( 2 0 ) . 
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IV. E l A r l e q u i n en Espana 

L u i s D u c h a r t r e en su l i b r o Commedia d e l l ' a r t e reproduce un 

grabado d e l R e c u e i l F o s s a r d , en donde se muestra a l p e r s o n a j e 

H a r l e q u i n ( A r l e c c h i n o ) como c a b a l l e r o e r r a n t e y de l a mesa 

redonda ( 2 1 ) . Su r e m i n i s c e n c i a con e l p e r s o n a j e Don Q u i j o t e de 

l a obra de M i g u e l de C e r v a n t e s es p e c u l i a r : H a r l e q u i n monta un 

asno, e s t a v e s t i d o con a p a r e n t e o f a l s a armadura, l l e v a una 

l a n z a s i n p u n t a , una espada d e s t a r t a l a d a y l o corona un yelmo 

que, en r e a l i d a d , es una o l l a de t r e s p a t a s . S a l v o e l asno, l a 

c o i n c i d e n c i a i c o n o n o g r a f i c a con l a imagen d e l p e r s o n j e 

c e r v a n t i n o induce a D u c h a r t r e a mencionar l a i n f l u e n c i a de l a 

commedia d e l l ' a r t e en e l Q u i j o t e , p u b l i c a d o v e i n t i c i n c o anos 

despues d e l grabado d e l F o s s a r d . A p o r t a c i o n e s r e c i e n t e s en e l 

e s t u d i o de l a commedia d e l l ' a r t e han dado l u g a r a l a 

e l a b o r a c i o n de nuevas t e s i s que aumentan l a p o s i b i l i d a d de e s t a 

h i p o t e s i s . 

I r e n e o S a n e s i y John V. F a l c o n i e r i han dado pautas p a r a 

e s t a b l e c e r nuevos nexos sobre l a c r e a c i o n d e l nombre d e l Q u i j o t e 

a l mencionar que e l famoso c6mico A l b e r t o N a s e l i de sobrenombre 

Zan Ganassa, a l t r a d u c i r s e a l e s p a n o l s i g n i f i c a r i a Zanni de l a 

Q u i j a d a L a r g a (22). La p o l i n o m a s i a d e l p e r s o n a j e c e r v a n t i n o 

( Q u i j a n o , Quesada, Q u i j a d a ) p r o d u c t o de un juego onomatopeyico 

i r o n i c o , c r l t i c o y h u m o r i s t i c o , ha provocado e l e s t u d i o de 

p o s i b l e s f u e n t e s p a r a l a c o n c e p c i o n d e l nombre Q u i j o t e . La 

a s o c i a c i o n d e l Zanni Q u i j a d a (Zan Ganassa) con e l Q u i j o t e se 
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anade a l a s c o n e x i o n e s ya s e n a l a d a s por o t r o s i n v e s t i g a d o r e s : 

F r a n c i s c o R odriguez M a r i n mencioha a l o s Q u i j a d a de E s q u i v i a s 

( 2 3 ) , Espana; Svend Borbeg propone a L u i s Q u i j a d a , s e c r e t a r i o 

p e r s o n a l de C a r l o s V ( 2 4 ) ; P a l a c i n l e o t o r g a a l f r a i l e a g u s t i n o 

A l o n s o Q u i j a n o e l derecho de semejanza ( 2 5 ) . En todos e l l o s , y 

en o t r o s que se nan s e n a l a d o , se e s t a b l e c e un nexo con e l 

p e r s o n a j e c e r v a n t i n o a n t e s o despues de asumir su p a p e l de 

c a b a l l e r o . A s i , se r e s a l t a su c o n c o r d a n c i a con un noble 

a f i c i o n a d o a l e e r l i b r o s de c a b a l l e r i a s ; con i n d i v i d u o s cuya 

p r o f e s i o n e s t a r e l a c i o n a d a con l a s armas; y con personas 

o r i u n d a s d e l pueblo de E s q u i v i a s donde v i v i o C e r v a n t e s . 

La r e l a c i o n e n t r e A l b e r t o N a s e l i , Zan Ganassa y e l Q u i j o t e , 

ha s i d o r e c i e n t e m e n t e mencionada por Manuel S i t o A l b a en su 

a r t i c u l o La commedia d e l l ' a r t e c l a v e e s e n c i a l en l a g e s t a c i o n  

d e l Q u i j o t e ( 2 6 ) , i n s p i r a d o en e l a r t i c u l o de F a l c o n i e r i . S i t o 

A l b a , t r a s s e n a l a r e s t e p a r e n t e s c o , propone ademas l a p o s i b l e 

a s o c i a c i o n e n t r e e l Q u i j o t e y e l p e r s o n a j e P a n t a l e o n . S i n 

embargo, e s t e grabado d e l R e c u e i l F o s s a r d , hace pensar mas b i e n 

en una r e l a c i o n con e l p e r s o n a j e de A r l e c c h i n o y a buscar o t r a s 

c o i n c i d e n c i a s mas a l i a de l o e s e n c i a l m e n t e i c o n o g r a f i c o . 

S i t o A l b a a l e s t u d i a r e l p a p e l de l a s companias i t a l i a n a s 

de l a commedia d e l l ' a r t e en l a f o r m a c i o n d e l Qui j o t e , a n a l i z a : 

l a p o s i b l e c o n e x i o n con Lope de Rueda, a su vez i n f l u e n c i a d o por 

I l M u t i o ( 2 7 ) ; Los banos de A r g e l de C e r v a n t e s y l o s temas de l a 

mas a n t i g u a c o l e c c i o n d e l s o g e t t i de Flamino S c a l a ( 2 8 ) ; e l uso 

de sobrenombres para c a r a c t e r i z a r a l o s a c t o r e s como Zan S a r t e n , 

Zan A l b o n d i g a , y l o s nombres de p e r s o n a j e s de C e r v a n t e s como 
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Sancho Macho y Diego Tarugo en Pedro de Urdemalas (29); las 

posibilidades de que Cervantes conociera a Ganassa; l a relacion 

con e l nombre Quijada mencionado en e l l i b r o (30); la 

correlacion entre Ganassa y Zan Panza de Pegora, comico del 

Gelosi (31); los elementos de la commedia d e l l ' arte presentes 

en la obra; la teatralidad en la novela; y la asociacion entre 

Don Quijote y Pantaleon. 

Desde 1574 a 1584 aproximadamente, Alberto Naseli, Zan 

Ganassa, a l mando de un grupo de comediantes, irrumpe en la vida 

t e a t r a l de l a epoca adquiriendo fama y fortuna (32). Su nombre 

seria tan conocido que la tradicion popular lo conservaria para 

designar c i e r t a s figuras de carnaval (33), los anales de 

commedia d e l l ' arte lo i n c l u i r i a n como personaje prominente y 

autores como Lope de Vega lo mencionarian en sus obras (34). 

Zan era una forma abreviada de la palabra Zanni, nombre que 

a l p r i n c i p i o de l a commedia t i p i f i c a r i a a l s i r v i e n t e . Ganassa 

representara en la escena a un empleado a l s e r v i c i o de Pantaleon 

o del Dottore. Sito Alba propone dos cosas: a) una inspiracion 

de Cervantes en e l personaje Zan Quijada (Ganassa) para la 

concepcion del nombre Quijote; y b) l a asociacion de Pantaleon 

con e l personaje cervantino. 

Es muy probable que Ganassa haya i n f l u i d o en l a concepcion 

del nombre de Quijote. A los datos ya proporcionados por Sito 

Alba, podemos anadir lo siguiente: Martin de Riquer senala que 

Quijote es nombre apropiado para quien se a p e l l i d a Quijada, que 

e l s u f i j o ote da comicidad y c i e r t o parecido parodico a l de 

Lanzarote, y establece e l posible cambio Quijada-Quijote (35). 
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C e r v a n t e s d e s c r i b e a l nombre Q u i j a d a como sobrenombre: 

...Quieren d e c i r que t e n i a e l sobrenombre de 
Q u i j a d a , o Quesada que en e s t o hay a l g u n a 
d i f e r e n c i a en l o s a u t o r e s que d e s t e caso 
e s c r i b e n . . . ( 3 6 ) 

De e s t a manera se demuestra l a r e l a c i o n e x i s t e n t e con l o s 

sobrenombres de l o s comediantes i t a l i a n o s de l a epoca y en 

p a r t i c u l a r con Ganassa. 

Perez P a s t o r en su d e t a l l a d a r e l a c i o n de r e p r e s e n t a c i o n e s 

en M a d r i d , i n d i c a que en o c t u b r e de 1580 l a s mismas se habian 

s u s p e n d i d o a causa de l a muerte.de l a Reina Ana y que Ganassa 

a c t u a h a s t a e l 30 de noviembre de 1581 ( 3 7 ) . S i b i e n C e r v a n t e s 

no h u b i e r a podido a s i s t i r a l a s r e p r e s e n t a c i o n e s de ese ano en 

que reaunudaron l a s comedias q u i z a s , a l r e g r e s a r a M a d r i d en 

f e b r e r o de 1582 ( 3 8 ) , p r e s e n c i a r a a l g u n a de l a s f u n c i o n e s de l a 

compania de Ganassa e l 17, 19, 20, 22 y 23 de ese mes en e l 

C o r r a l de l a Cruz ( 3 9 ) . La p o s i b i l i d a d de que C e r v a n t e s haya 

a s i s t i d o a l a s r e p r e s e n t a c i o n e s de d i c h o C o r r a l , se acentua dado 

que l o s g a s t o s para su c o n s t r u c c i o n f u e r o n s o l v e n t a d o s por 

G e t i n o de Guzman, f i a d o r de Dona Leonor de C b r t i n a s para e l 

r e s c a t e de M i g u e l de C e r v a n t e s . Es i n d u d a b l e que e l a u t o r d e l 

Q u i j o t e t e n d r i a c o n o c i m i e n t o de Ganassa dada su p o p u l a r i d a d y su 

i n t e r e s por l a comedia. Don Q u i j o t e en. l a segunda p a r t e d i c e : 

"...porque desde mochacho f u i a f i c i o n a d o a l a c a r a t u l a y en mi 

mocedad se me i b a n l o s o j o s t r a s l a f a r a n d u l a . " (40) La c a r a t u l a 

s i n t e t i z a l a s r e p r e s e n t a c i o n e s de mascaras i t a l i a n a s , r e a l i z a d a s 

en esa epoca por l a compania de Ganassa. 

S i t o A l b a en su p l a n t e a m i e n t o i d e n t i f i c a a Sanson C a r r a s c o 
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c o n e l p e r s o n a j e d e l D o t t o r e y a p a r t i r de e l l o a s e m e j a a l 

Q u i j o t e c o n P a n t a l e o n ( 4 1 ) . E s t a b l e c e l a s p e c u l i a r i d a d e s de 

e s t e p e r s o n a j e : c a p a c i d a d p a r a a c o n s e j a r , p e r s u a d i r o mandar; 

c o n d i c i o n de s e n o r de l a c a s a ; a c t i t u d s e r i a c o n e c t a d a c o n 

s i t u a c i o n e s c o m i c a s ; p a s o de m e s u r a a d e s m e s u r a c u a n d o p i e r d e 

t o d o c o n t r o l ; p o s i c i o n de r i c o y n o b l e ( 4 2 ) . C o n c l u y e d i c i e n d o 

que e x i s t e n " r a s g o s v e c i n o s , p e r o p e r s o n a l i d a d e s d i v e r s a s . " 

(43) 

W. S m i t h m u e s t r a l o s r a s g o s g e n e r a l e s de P a n t a l e o n y d i c e 

que e s t e p e r s o n a j e : 

. . . r e g u l a r l y f i l l e d t h e c h i e f r o l e o f d e c e i v e d 
f a t h e r o r h u s b a n d ; b o t h a r e e q u a l l y r e m a r k a b l e 
f o r a v a r i c e , an a m a t o r i o u s d i s p o s i t i o n a nd 
e i t h e r g u l l i b i l i t y o r low c u n n i n g ; b o t h a r e 
a l t o g e t h e r s u c h u n a t t r a c t i v e p e r s o n s t h a t any 
s y m p a t h y f o r t h e i r i n v a r i a b l e i l l - f o r t u n e i s 
a b s o l u t e l y i m p o s s i b l e . (44) 

Su c a r a c t e r i z a c i o n de hombre v i e j o y v u l g a r , s a t i r i z a b a a 

l o s m e r c a d e r e s de V e n e c i a c o n e l tema d e l v i e j o enamorado de l a 

m u j e r j o v e n . A p e s a r de l a s s e m e j a n z a s e n t r e l a t i p o l o g i a de 

P a n t a l e o n y e l Q u i j o t e , s u s d i f e r e n c i a s son n o t a b l e s y no o f r e c e 

una c o m p a r a c i o n s a t i s f a c t o r i a . 
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V. E l p r i m e r A r l e q u i n y e l A r l e q u i n d e l R e c u e i l F o s s a r d 

A N a s e l i (Zan Ganassa) se l e ha c o n s i d e r a d o e l c r e a d o r d e l 

A r l e q u i n o, a l menos, es e l p r i m e r o de q u i e n se t i e n e n o t i c i a 

( 4 5 ) , basandose en l o senalado por Ca s i a n o P e l l i c e r : 

E l mismo ano de 1574, h a b i a en Ma d r i d una 
compania de comediantes i t a l i a n o s cuya cabeza y 
au t o r e r a A l b e r t o Ganassa. Representaban 
comedias i t a l i a n a s , mimicas por l a major p a r t e y 
bu f o n e s c a s , de asuntos t r i v i a l e s y p o p u l a r e s . 
I n t r o d u c i a n en e l l a s l a s personas d e l A r l e q u i n , 
d e l P a n t a l o n e , d e l D o t t o r e . . . ( 4 6 ) 

Aunque e s t a a f i r m a c i o n c o n e c t a r i a a Ganassa con e l grabado d e l 

F o s s a r d , l a r e l a c i o n de P e l l i c e r no e s t a b l e c e s u f i c i e n t e s d a t o s 

p a r a a s e g u r a r que e l A r l e q u i n p e r s o n i f i c a r a a Zan Ganassa, a 

q u i e n no se menciona como Zan A r l e q u i n . E l l i b r o de P e l l i c e r , 

e s c r i t o en 1810, b i e n puede m e z c l a r p e r s o n a j e s de o t r a s 

companias como l a de l o s C o n f i d e n t e s que t r a b a j a con un A r l e q u i n 

en Espana en 1588. 

K. M. Lea a t r a v e s de un metodo e l i m i n a t o r i o e s t u d i a l a s 

l i s t a s de p e r s o n a j e s de commedia a n t e r i o r e s a 1585 l l e g a n d o a l a 

c o n c l u s i o n de que e l A r l e q u i n o r i g i n a l es i n c u e s t i o n a b l e m e n t e 

T r i s t a n o M a r t i n e l l i ( 4 7 ) . D u c h a r t r e p r e v i a m e n t e , h a b i a 

mencionado a Simone da Bologna como e l A r l e q u i n d e l F o s s a r d (48) 

pe r o , como d i c e L ea, no e x i s t e ninguna r e f e r e n c i a de e s t e comico 

en e l p a p e l de A r l e q u i n ya que se l e a s o c i a con P e t r o l i n , Zanon 

o t a l vez F r a n c a t r i p p e . Tambien apoya su t e o r i a en e l hecho de 

que en 1599 T r i s t a n o M a r t i n e l l i f i r m a como A r l e c c h i n o , 
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c o n c l u y e n d o : 

I t i s not i m p o s s i b l e , but i t i s u n l i k e l y t h a t 
o t h e r Z a n n i , h i s c o - e q u a l s , s h o u l d have used the 
same st a g e name, and t h e r e i s n o t h i n g t o p r e v e n t 
us from s u p p o s i n g t h a t a l l the r e f e r e n c e s t o 
A r l e c c h i n o i n the s i x t e e n t h c e n t u r y b e l o n g t o 
him. (49) 

Su v e s t i m e n t a l o c o n e c t a a l A r l e q u i n d e l F o s s a r d . O t r o s 

Zannis como Simone, G a b r i e l l i , S o l d i n o , Ganassa y V a n n i n i que 

a c t u a r o n en esa epoca, como i n d i c a L ea: " L e f t no d i s t i n c t i v e 

f e a t u r e s of name, h a b i t or d r e s s . . . " ( 5 0 ) . E l v e s t i d o y l a 

a u t e n t i c i d a d de M a r t i n e l l i en e l p a p e l de A r l e q u i n se reconocen 

en su obra C o m p o s i t i o n en R h e t o r i q u e p u b l i c a d a en 1600. E l 

d i b u j o de l a p o r t a d a c orresponde a l p e r s o n a j e de l o s grabados 

d e l F o s s a r d : 

He wears a t i g h t f i t t i n g j a c k e t and t r o u s e r s , 
sewn over w i t h odd-shaped p a t c h e s , b e l t worn 
v e r y low on h i p s . H i s shoes a r e f l a t and b l a c k , 
h i s cap s m a l l , b l a c k and t u f t e d w i t h a r a b b i t 
s c u t ; h i s mask i s b l a c k , w r i n k l e d , and h a i r y , 
w i t h l i t t l e eyes and a snub-nosed: he c a r r i e s a 
pouch and a wooden sword. The H a r l e q u i n of the 
R e c u e i l de M. F o s s a r d p r e s e n t s e x a c t l y the same 
appearence. (51) 

E l A r l e q u i n d e l F o s s a r d que es s i n duda T r i s t a n o 

M a r t i n e l l i , v i s i t o Espana en 1588, fecha a n t e r i o r a l a 

p u b l i c a c i o n d e l Qui j o t e . E s t e p e r s o n a j e , que r e p r e s e n t a a l 

s i r v i e n t e , no posee en su o r i g e n c a r a c t e r i s t i c a s p a r a l e l a s a l a s 

d e l p e r s o n a j e de C e r v a n t e s a pesar de su semejanza i c o n o g r a f i c a , 

A r l e q u i n fue primeramente e l s i r v i e n t e d e l C a p i t a n . E l mas 

famoso e r a e l C a p i t a n Spavento. En l a c o l e c c i o n mas a n t i g u a de 

e s c e n a r i o s de commedia d e l l ' a r t e p u b l i c a d a por F l a m i n i o S c a l a 

en 1611 (52) A r l e q u i n ( p o s i b l e m e n t e en una de sus mas tempranas 
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a p a r i c i o n e s en una obra d r a m a t i c a ) a c t u a como s i r v i e n t e d e l 

C a p i t a n Spavento en 20 de 50 o b r a s . Lea i n d i c a que M a r t i n e l l i 

fue probablemente e l modelo d e l A r l e q u i n en l a obra de F l a m i n i o 

S c a l a ( 5 3 ) . Aunque e s t a s u p o s i c i o n no puede a s e g u r a r s e con 

e x a c t i t u d , sabemos que M a r t i n e l l i en su obra C o m p o s i t i o n  

R h e t o r i q u e , en l a pagina 51, sobre un r e t r a t o d e l C a p i t a n 

e s c r i b e : "Vammo a P a r i s a fe da C a v a g l e r / que gannaremo a g l i a 

b i e n da comer." (54) En su d e d i c a t o r i a a H e n r i de Bourbon 

menciona con i n g e n u i d a d : " C a p p i t a i n e g e n e r a l de France et de 

N a v a r r e , d e s p e n s i e r l i b e r a l de canonades, t e r r e u r de Savoyard, 

Spavento de Spagnols." (55) M a r t i n e l l i en e s t a forma se c o n e c t a 

con e l C a p i t a n Spavento. E l C a p i t a n es uno de l o s p r i m e r o s 

p e r s o n a j e s l a commedia d e l l ' a r t e . L a s c a ' s ' C a p i t a n i , Spagnolo 

d e l l e Comedie' surge en Mantua en 1556 ( 5 6 ) . Fue c r e a d o para 

s a t i r i z a r a l o s a v e n t u r e r o s e s p a n o l e s que v i a j a r o n con C a r l o s V 

a I t a l i a p a r a p r o t e g e r l a s c i u d a d e s de Napoles y M i l a n , en esa 

epoca p o s e s i o n e s e s p a n o l a s . Cobra gran p o p u l a r i d a d y se 

c o n v i e r t e en p e r s o n a j e e s e n c i a l de l a commedia a p r i n c i p i o s d e l 

s i g l o X V I I , a p a r e c i e n d o en 39 de l o s 50 e s c e n a r i o s de S c a l a 

( 5 7 ) . F r a n c e s c o A n d r e i n i , comico de l a compania d e l G e l o s i , es 

e l c r e a d o r d e l C a p i t a n Spavento. Su obra B r a v u r e d e l C a p i t a n  

Spavento p u b l i c a d a en 1607, t r a d u c i d a a l f r a n c e s en 1608, se 

c o n v e r t i r i a en una f u e n t e de r e f e r e n c i a s que conducen a l a 

p e r s o n i f i c a c i o n d e l C a p i t a n en l a commedia ( 5 8 ) . En e s t a 

mascara e x i s t i r a n p a r a l e l o s muy s i g n i f i c a t i v o s con e l Q u i j o t e . 

Lea d e s c r i b i e n d o l o d i c e : 

C a p i t a n Spavento d e l i g h t s t o d i s p l a y l e a r n i n g as 
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w e l l as v a l o u r . He can mention twenty-two poets 
i n a b r e a t h , and c a l l f o r h i s s h a v i n g water w i t h 
a f i n e phrase of C a s t i g l i o n e . He i n h e r i t s h i s 
sword from X e r x e s , C y r u s , D a r i u s , A l e x a n d e r , 
Romulus, T a r q u i n , and Caesar...(59) 

S i b i e n e l s i r v i e n t e d e l C a p i t a n Spavento en e l l i b r o de 

A n d r e i n i no es A r l e c c h i n o s i n o T r a p p o l a , es p o s i b l e que l a 

p o p u l a r i d a d d e l pr i m e r o y e l p e r s o n a j e de M a r t i n e l l i hayan 

i n f l u i d o en S c a l a para s u s t i t u i r l o en sus e s c e n a r i o s . 

S i se p u d i e r a n s u g e r i r p a r a l e l i s m o s e n t r e e l Q u i j o t e y 

Sancho y l o s p e r s o n a j e s de l a commedia, e l duo Spa v e n t o - T r a p p o l a 

s e r i a e l mas c e r c a n o . D i s c u t i e n d o maximas, e l C a p i t a n y su 

ayudante se comportan como p o l o s o p u e s t o s . E l p r i m e r o con 

i n g e n i o y s a b i d u r i a y e l segundo con c o n o c i m i e n t o i n t u i t i v o : 

C a p i t a n : 
Lo i n e v i t a b l e de l a muerte que es l a esposa d e l 
b r g u l l o d e l hombre. 
T r a p p o l a : 
E l hombre teme a l a muerte porque no c o n s i d e r a 
l a v i d a . 
Capi t a n : 
S o c r a t e s , cuando be b i o e l veneno d i j o que en ese 
momento comenzaba a v i v i r . 
T r a p p o l a : 
E l n a c i m i e n t o de un nin o es e l f u n e r a l de un 
hombre v i e j o . (60) 

E l p e r s o n a j e de A n d r e i n i a l i g u a l que e l c e r v a n t i n o no 

f i n g e c r e e r su inmenso v a l o r y sus i n c r e i b l e s hazanas. Su 

v a n a g l o r i a es mayor que l a d e l Q u i j o t e y un mundo f a n t a s t i c o l o 

c o n v i e r t e en un l o c o a n t i h e r o i c o . Sus i n c r e i b l e s muestras de 

b r a v u r a , e l r e l a t o de sus hechos, e i n c l u s o su c o b a r d i a , 

p r o v o c a r l a n r i s a en e l p u b l i c o i t a l i a n o . Pero no p o d i a 

p r e s e n t a r s e con l a misma i r o n i a en Espana. E l a u t o r P e r r u c c i 

d i c e que e l e s p a n o l no puede s o p o r t a r l a b u r l a . Podra r e i r s e de 
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l a b r a v u r a p e r o jamas c o n s e n t i r l a imagen de un s o l d a d o c o b a r d e 

( 6 1 ) . 

L o s d i a l o g o s e n t r e e l C a p i t a n y T r a p p o l a m u e s t r a n e l mundo 

f a n t a s t i c o , e x t r a n o y m i t o l o g i c o de S p a v e n t o que sube a l monte 

O l i m p o p a r a romper y h a c e r a n i c o s l o s dos p o l o s , l l e v a n d o e l 

a r c o - i r i s como h o n d a . E l C a p i t a n l l e g a a l a l o c u r a 

d e s e n c a d e n a n d o un c h o q u e e n t r e l a r e a l i d a d y l a f a n t a s i a : 

a l g u n a s v e c e s se v o l v e r a l o c o de amor y a r r o j a n d o s u g o r r a , s u 

e s p a d a y c a p a , t r a t a r a de a h o g a r s e , c a m b i a n d o de o p i n i o n a l v e r 

l a s a g u a s -~- f r i a s d e l r i o T i b e r ( 6 2 ) . A l a h o r a de l a c e n a 

C a p i t a n y T r a p p o l a m u e s t r a n l o s p o l o s o p u e s t o s de s u 

p e r s o n a l i d a d : m i e n t r a s e l p r i m e r o q u i e r e l i m p i a r s e e l o r i n de 

l o s d i e n t e s c o n un buen c a l d o de a c e r o r o c i a d o c o n q u e s o de 

p o l v o r a , s a z o n a d o c o n a r s e n i c o y e n d u l z a d o de a l g u n a manera c o n 

r u i b a r b o , e l seg u n d o p r e f i e r e a b s t e n e r s e ( 6 3 ) . 

Un e j e m p l o d e l s o l i l o q u i o a l e s t i l o d e l C a p i t a n S p a v e n t o se 

puede e n c o n t r a r en e l d i s c u r s o de Don Q u i j o t e en e l c a p i t u l o XX 

de l a p r i m e r a p a r t e ( A v e n t u r a de l o s B a t a n e s ) , donde e l Q u i j o t e 

h a c e a l a r d e de s u s g r a n d e z a s , s u m i s i o n y v a l e n t i a a n t e h e c h o s 

que e s p a n t a r i a n a l mismo M a r t e ( 6 4 ) . L o s e n c a n t a d o r e s t a m b i e n 

s e r a n e n e m i g o s d e l C a p i t a n : en La Nave e s t e a p a r e c e a b o r d o de 

un b a r c o i n v o c a n d o l a a y u d a de J u p i t e r c o n t r a e l mago que 

e n c a r c e l o a l a R e i n a en l a t o r r e ( 6 5 ) . La i n t e n c i o n de e s t e 

e s t u d i o no e s l a de i n v e s t i g a r en d e t a l l e e l nexo d e l C a p i t a n 

S p a v e n t o c o n Don Q u i j o t e , s i n o s i m p l e m e n t e s e n a l a r p o r m e d i o de 

e s t o s e j e m p l o s , que l a m a s c a r a de l a commedia mas c e r c a n a a l 

p e r s o n a j e c e r v a n t i n o e s l a d e l C a p i t a n , q u i e n s e g u r a m e n t e h a b r a 
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r e p r e s e n t a d o a l c a b a l l e r o a n d a n t e y de l a mesa r e d b n d a . Hecho 

s u g e r i d o en e l l i b r o de M a r t i n e l l i que s o b r e e l d i b u j o d e l 

C a p i t a n d i c e : Vammo a P a r i s a f e ' da C a v a g l e r y e l g r a b a d o d e l 

R e c u e i l F o s s a r d donde M a r t i n e l l i , s u s i r v i e n t e y p r i m e r A r l e q u i n 

que v i s i t a E s p a n a ( 1 5 8 8 ) , r i d i c u l i z a a l a c a b a l l e r i a a n d a n t e y 

a l mismo C a p i t a n a l a manera de T r a p p o l a . E l i n c r e d u l o a y u d a n t e 

se c o n t r a s t a c o n S p a v e n t o . A n t e l a s f a n t a s t i c a s h i s t o r i a s 

r e l a t a d a s p o r e l C a p i t a n , T r a p p o l a c o n t e s t a c f n i c a m e n t e . 

P e r s o n a j e s como e l A r l e c c h i n o , P u l c i n e l l a , - P a n t a l o n e , 

D o t t o r e , C o l o m b i n a , s e r i a n b i e n r e c i b i d o s en E s p a n a p o r s e r 

p o l i t i c a m e n t e i n o f e n s i v o s . En c a m b i o e l p e r s o n a j e d e l C a p i t a n 

( e s p a n o l ) no t e n d r a l a p e r m a n e n c i a n i e l e x i t o en l a p e n i n s u l a 

p o r l a o b v i a r a z o n de r e p r e s e n t a r una b u r l a a l a m i l i c i a 

e s p a n o l a . P o r e s t e m o t i v o se p r o d u c e un d e s p l a z a m i e n t o de 

c a r a c t e r i s t i c a s e n t r e l o s p e r s o n a j e s : A r l e c c h i n o y P u l c i n e l l a 

h e r e d a r a n a l g u n a s de l a s m o d a l i d a d e s d e l C a p i t a n . E l e j e m p l a r 

i t a l i a n o se d e s t a c a p o r s u c o b a r d i a ; a p e s a r de s u v a n a g l o r i a e 

i n c r e i b l e s r e l a t o s , s i e m p r e b u s c a t r e t a s i n g e n i o s a s p a r a no 

c o m b a t i r : Su c o b a r d i a t i e n e s e n t i d o y a q u e , en e l momento d e l 

c o n f l i c t o , r e c u e r d a una c i t a h e c h a a n t e r i o r m e n t e y se r e t i r a . 

En uno de l o s e s c e n a r i o s de S c a l a L a f o r t u n a de I s a b e l l a , 

P e d r o l i n o l e d i c e a l C a p i t a n que v e i n t i c i n c o h ombres armados l o 

e s t a n b u s c a n d o . E l C a p i t a n , t e m b l a n d o , l l a m a a A r l e c c h i n o p a r a 

que l e t r a i g a s u s m a l e t a s y p o d e r p a r t i r ( 6 6 ) . En L a p i n t u r a , 

c u a n d o H o r a c i o d e s e n f u n d a s u e s p a d a e l C a p i t a n l e p r e g u n t a s i 

q u i e r e m o r i r c o n e l y H o r a c i o c o n t e s t a a f i r m a t i v a m e n t e . 

E n t o n c e s e l C a p i t a n l e d i c e que v a a e s c r i b i r un a c u e r d o , 
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i n c l u y e n d o e l perdon, por c u a l q u i e r a que sea e l d e s e n l a c e . S i 

mata a H o r a c i o no q u i e r e responder de e l l o ante l a c o r t e . Mas 

aun, a g r e g a , va a e s c r i b i r l o p a r a que e l vencedor no sea 

molestado por l a l e y . Con e s t o , se va ( 6 7 ) . 

En su p a p e l de c a b a l l e r o r e c u r r e a l a t r a d i c i o n de no 

co m b a t i r con gentes de menor a l c u r n i a . En La d e s g r a c i a de  

F l a v i o , e l C a p i t a n l e pregunta a H o r a c i o s i desea p e l e a r con e l 

poniendo en t e l a de j u i c i o su t a l a n t e de c a b a l l e r o . Cuando 

H o r a c i o d i c e que s i , l e p i d e que l e muestre sus c r e d e n c i a l e s 

para despues p e l e a r ; y s a l e inmediatamente de l a escena ( 6 8 ) . 

Las r e p r e s e n t a c i o n e s en Espana, d e b e r i a n haber mostrado a 

un C a p i t a n menos cobarde que e l i t a l i a n o : a c t o r e s que 

r e p r e s e n t a r a n a l c a p i t a n como co b a r d e , c o r r e r i a n e l r i e s g o de 

ser g o l p e a d o s . 

S i su b r a v u r a p e r s i s t e como c a r a c t e r i s t i c a p r i m o r d i a l , su 

n a c i o n a l i d a d cambia a d i s c r e c i o n d e l r e p r e s e n t a n t e . 

Robert Lima subraya l a e x i s t e n c i a de elementos e r o t i c o s en 

l o s p e r s o n a j e s de l a commedia como e l p h a l l u s de p i e l que 

l l e v a b a n l a mayoria de l o s p e r s o n a j e s m a s c u l i n o s ( 6 9 ) . T a l vez 

conectados con r i t o s a n t i g u o s y con un a f a n r e t r o s p e c t i v o a 

bufones romanos como Maccus. Los m i t o s g r i e g o s y l a t i n o s se 

c o n v e r t i r a n en m a t e r i a l e s e n c i a l en sus d i s c u r s o s e h i s t o r i a s 

para i n t r o d u c i r elementos de s e n s u a l i d a d . 

La t e s i s d e l A r l e q u i n como s o b r e v i v i e n t e d e l Mimus 

Ce n t u n c u l u s (70) no o f r e c e s u f i c i e n t e s d a t o s p a r a c o n e c t a r l o s 

e t i m o l o g i c a m e n t e . E l c a r n a v a l , por o t r o l a d o , se confunde con 

e l o r i g e n r i t u a l de l a commedia. Las mascaras de l o s Zannis y 



25 

mas t a r d e l a de P a n t a l e o n e r a n p r e s e n c i a s comunes en e s t a s 

f e s t i v i d a d e s (71 ). Sus v e s t u a r i o s y d i s f r a c e s , s u s 

m a n i f e s t a c i o n e s b u c o l i c a s y p a g a n a s , s u a s p e c t o b u l l i c i o s o y 

c a r i c a t u r e s c o , marco e l t o n o g e n e r a l de s e n s u a l i d a d en l a s 

r e p r e s e n t a c i o n e s de l o s c o m e d i a n t e s i t a l i a n o s . 

Zan P o l o ( e m p l e a d o como c o m e d i a n t e p r o f e s i o n a l p o r l a s 

a c a d e m i a s de V e n e c i a e n t r e 1512 y 1 5 2 9 ) , i n t e r v e n i a en l a s 

c e l e b r a c i o n e s d e l c a r n a v a l ( 7 2 ) . L a s r e p r e s e n t a c i o n e s 

m i t o l o g i c a s , l a b u f o n e r i a y l a p a r o d i a d a r a n p i e a l u s o d e l 

e r o t i s m o u t i l i z a d o p o r e l C a p i t a n S p a v e n t o en s u m o d a l i d a d 

s a t i r i c a y f a r s e s c a , p o r e j e m p l o , c u a n d o r e l a t a s u s h i s t o r i a s 

c o n V e n u s . 

Una de l a s p e c u l i a r i d a d e s de l a commedia d e l l ' a r t e e s s u 

e s t r u c t u r a f o r m a d a p o r e l e m e n t o s d i s p a r e s . E x i s t e n p o l o s 

o p u e s t o s y c o n f l i c t i v o s : e l amo ( P a n t a l e o n , D o t t o r e , C a p i t a n 

S p a v e n t o ) y e l s i r v i e n t e ( Z a n n i , A r l e q u i n , T r a p p o l a ) ; e l p r i m e r 

s i r v i e n t e ( A r l e q u i n ) y e l s e g u n d o s i r v i e n t e ( Z a n n i ) ; p e r s o n a j e s 

e n m a s c a r a d o s y s i n m a s c a r a s ( l a s m u j e r e s , l o s a m a n t e s ) ; 

s e n t i m e n t a l i s m o ( a m a n t e s ) y e r o t i s m o ( A r l e q u i n , C a p i t a n 

S p a v e n t o , P a n t a l e o n ) ; r i q u e z a (amos) y p o b r e z a ( s i r v i e n t e s ) ; 

b r a v u r a y c o b a r d i a ; temas p a g a n o s y m o r a l e s ; e r u d i c i o n y 

f i l o s o f i a v u l g a r ; l o n o r m a l y l o g r o t e s c o ( e l p e r s o n a j e j o r o b a d o 

de P o l i c h i n e l a ) . E s t o s c o n t r a s t e s s e r v i r a n p a r a c r e a r e l 

h umorismo y e l c o m e n t a r i o que t i e n e n a f i n i d a d c o n l a v o z d e l 

p u e b l o en e l R e n a c i m i e n t o . 



26 

V I . E v o l u c i o n d e l A r l e q u i n 

E l Zanni i t a l i a n o c o n t r i b u y o a l a e v o l u c i o n d e l g r a c i o s o . 

Un e s t u d i o de Nancy D'Antuono sobre La d i s c r e t a enamorada de 

Lope de Vega demuestra e s t e hecho. La f u n c i o n d e l Zanni como 

mediador s e r a u t i l i z a d a por Lope q u i e n e n r i q u e c e e l concepto d e l 

g r a c i o s o con toques p s i c o l o g i c o s (73). 

La f o r m a c i o n de l a s p r i m e r a s companias p r o f e s i o n a l e s , e l 

d e s a r r o l l o de l a comedia de i n t r i g a , l a a p o r t a c i o n a l 

e s t a b l e c i m i e n t o de l o s p r i m e r o s t e a t r o s , l a a p a r i c i o n de l a 

mujer en escena y l a d i v i s i o n de l a obra en t r e s a c t o s , s e r a n 

v a r i a s de l a s m u l t i p l e s c o n t r i b u c i o n e s de l a commedia d e l l ' a r t e 

en Espana. 

Lope de Vega muestra a l C a p i t a n como p r o t o t i p o de l a 

s o b e r b i a e s p a n o l a (74), s i n l l e g a r a l a compl e t a r i d i c u l i z a c i o n 

o a l grado de l o c u r a d e l C a p i t a n Spavento. En La p r i v a n z a d e l  

hombre, L i s o n j a , un p e r s o n a j e comico remeda a l A r l e q u i n : 

...para e n t r e t e n e r a l a gente 
hago o f i c i o de m a l i l l a 
y con una g u i t a r r i l l a 
d i g o c o p l a de repen t e 
motes, apodos, s a i n e t e s ; 
remedo a l manco y a l c o j o , 
t u e r z o e l l a b i o , b i z c o e l o j o 
y soy mono en l o s p i q u e t e s ; 
juego de manos y p i e s , 
r e p r e s e n t o un c o r t e s a n o , 
un f a n f a r r o n c a s t e l l a n o 
y un pinchado p o r t u g u e s . (75) 

Tanto l a c o m i c i d a d como e l humorismo en e l t e a t r o de Lope 

de Vega mostraran una f i s o n o m i a s i m i l a r a l a d e l bobo y e l capo 
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comico a n t e r i o r e s a l a commedia d e l l ' a r t e . E l A r l e q u i n y e l 

Z a n n i , en cambio, no seran a s i m i l a d o s como t a l e s en l a form a c i o n 

d e l g r a c i o s o e s p a n o l . 

E l A r l e q u i n , segun podemos a p r e c i a r en e l grabado d e l 

R e c u e i l F o s s a r d , remonta por su atuendo a l bufon m e d i e v a l . En 

l o s grabados i c o n o g r a f i c o s r e p r o d u c i d o s por D.J. G i f f o r d se 

nota que su t r a j e : 

V a r i e s i n c o l o u r , but i n most c a s e s seems t o t r y 
and u n d e r l i n e the l a c k of symmetry which goes 
w i t h l a c k of re a s o n . (76) 

E l bufon m e d i e v a l e v o l u c i o n a h i s t o r i c a m e n t e para su a c e p t a c i o n : 

"from t r i c k s t e r a r c h e t y p e t o something l e s s s i n i s t e r and more 

s o c i a l l y c o m f o r t a b l e . . . " (77) Aparece l l e v a n d o un p a l o en l a 

mano, se l e ve d i s p u t a n d o con e l r e y , con e l d i a b l o o con un 

monje y en o t r o s grabados se l e asemeja a l l o c o ( 7 8 ) . Su 

a c t i t u d es a n t i c r i s t i a n a : a l negar l a fe se r e l a c i o n a con l o s 

j u d i o s y l o s h e r e t i c o s que d e c i a n que C r i s t o no e r a D i o s ( 7 9 ) . 

En e l s i g l o X I I I se l e asemeja a l d i a b l o d i s p u t a n d o con D i o s 

(80) y generalmente r e p r e s e n t a l a t r a n s g r e s i o n : 

H i s f u n c t i o n i n a n a r c h i c s o c i e t y , or r a t h e r the 
f u n c t i o n of h i s mythology, of the t a l e s t o l d 
about him, i s t o add d i s o r d e r t o or d e r and so 
make a whole, t o render p o s s i b l e w i t h i n the 
f i x e d bounds of what i s p e r m i t t e d , an e x p e r i e n c e 
of what i s not p e r m i t t e d . (81) 

Su c o n d i c i o n d i a b o l i c a y su p e r s o n a l i d a d l a s c i v a l o co n e c t a n con 

l a s f i g u r a s m i t o l o g i c a s de l a a n t i g i i e d a d c l a s i c a que l l e g a r o n a 

r e p r e s e n t a r v i c i o s humanos: 
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t r a n s f e r e n c e s f r o m c l a s s i c a l t o m e d i e v a l a r t i n 
b o t h l i t e r a r y a n d f o l k l o r i c - r e l i g i o u s c o n t e x t s 
a r e w e l l known. V e n u s , V u l c a n and C u p i d c a n 
a p p e a r a s l e c h e r y , t h e d e v i l and c r e d u l o u s 
man . . . (82) 

E l A r l e q u i n d e l R e n a c i m i e n t o s i g u e e l p a t r o n d e l b u f o n 

m e d i e v a l c o n s u a t u e n d o de p a r c h e s , su p a l o en l a mano, s u 

a s o c i a c i o n d i a b o l i c a y s u a c t i t u d l u j u r i o s a . 

E l C a p i t a n S p a v e n t o es e l p o r t a v o z de l o s d i o s e s a n t i g u o s 

m i e n t r a s que e l A r l e q u i n ( s i r v i e n t e ) se a s o c i a c o n l a 

p r e d i s p o s i c i o n a i n t r o d u c i r s e n t e n c i a s p r o f a n a s . En s u p a p e l de 

c r i a d o d e l C a p i t a n s e r a s i m p l e m e n t e e l a y u d a n t e , m e n s a j e r o , y 

e s l a b o n e n t r e l o s p e r s o n a j e s . Es s i e m p r e un e s p e j o de s u amo: 

S i H o r a c i o p a r t i c i p a en un d u e l o c o n e l C a p i t a n , P e d r o l i n o 

d e b e r a d e s a f i a r a A r l e q u i n . M a r m o n t e l en 1776 d e s c r i b i o s u s 

a t r i b u t o s : 

A r l e q u i n i s t h e most b i z a r r e a n d most 
e n t e r t a i n i n g c h a r a c t e r o f t h e t h e a t r e . A 
Bergamesque n e g r o i s a b s u r d ; i t i s p o s s i b l e t h a t 
an A f r i c a n n e g r o s e r v e d a s t h e f i r s t m o d e l f o r 
t h i s c h a r a c t e r . . . t h e c o s t u m e o f A r l e q u i n f o l l o w s 
t h a t o f t h e L a t i n mimes... I have f o u n d a book 
w h i c h shows t h e d i f f e r e n c e b e t w e e n t h a t e a r l y 
comedy and t h a t o f t o d a y . T h i s c h a r a c t e r i s a 
m i x t u r e o f i g n o r a n c e , w i t , s i l l i n e s s a n d g r a c e . 
He i s a r o u g h s k e t c h o f a man; a b i g c h i l d w i t h 
g l e a m s o f r e a s o n a n d i n t e l l i g e n c e , whose 
m i s t a k e s a r e a m u s i n g . He has a c a t ' s a g i l i t y 
a n d h i s c o a r s e n e s s i s o n l y s u p e r f i c i a l . He i s 
t h e f a i t h f u l , c r e d u l o u s , g r e e d y v a l e t , a l w a y s i n 
l o v e , a l w a y s i n t r o u b l e ; who g r i e v e s , who 
c o n s o l e s h i m s e l f l i k e a c h i l d . (83) 

En c i e r t a s o b r a s A r l e q u i n se i n d e p e n d i z a (o d e j a de s e r 

s i r v i e n t e de C a p i t a n ) , e n r i q u e c i e n d o s e como p e r s o n a j e . En 

E s p a n a se l e i n c o r p o r a en s u p a p e l de a c r o b a t a . En 1764 

H e r g u e t a , a c t o r e s p a n o l a c t u a como A r l e q u i n en l a s 
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r e p r e s e n t a c i o n e s de a c r o b a c i a ( 8 4 ) . 

A f i n e s d e l s i g l o X V I I e l A r l e q u i n s o b r e v i v e en F r a n c i a e 

I t a l i a , p e r o a p e n a s p e r d u r a en E s p a n a . Sus a p a r i c i o n e s como 

v o l t e a d o r o a c r o b a t a no t i e n e n y a c a b i d a en l a p r o d u c c i o n 

d r a m a t i c a e s p a n o l a . F r a n c i a d i v e r s i f i c a l a s a c t u a c i o n e s d e l 

A r l e q u i n a h o s t e l e r o , c o m i s a r i o y c a p i t a n , r e t e n i e n d o l o s temas 

p r o f a n o s ; e s c r i t o r e s como M o l i e r e y R e g n a r d h a r a n uso de l o s 

e l e m e n t o s de l a commedia. R e g n a r d en e l s i g l o X V I I i n t r o d u j o 

v a r i e d a d a l i n c o r p o r a r temas m i t o l o g i c o s , a l e g o r i c o s y de l a 

a n t i g u e d a d en s u s o b r a s p a r a l a C o m e d i e - F r a n c a i s e ( 8 5 ) . E l 

a u t o r s i g u e l a s l i n e a s m a r c a d a s p o r l o s e s c e n a r i o s de S c a l a p e r o 

s u s o b r a s e s t a n c o n s t r u i d a s c o n mayor f u e r z a l i t e r a r i a . En L a  

n a i s s a n c e d' A m a d i s , A r l e q u i n t i e n e un s i r v i e n t e l l a m a d o 

M e z z e t i n p e r o aun c o n s e r v a c a r a c t e r i s t i c a s de s u p a p e l 

r e n a c e n t i s t a : 

He h a s n o t a l t e r e d i n any way h i s i m p r u d e n c e n o r 
h i s w i t . M e z z e t i n c o m p l a i n s , f o r e x a m p l e , t h a t 
h i s m a s t e r i s c o n s t a n t l y t r a v e l l i n g o v e r t h e 
w o r l d w i t h t h e o b j e c t o f a v e n g i n g t h e h o n o r o f 
v i r g i n s . T h i s p r o v o k e s t h e r e p l y : 'Vous n ' a u r e z 
j a m a i s f i n i a c e m e t i e r - l a ' . (86) 

En e l s i g l o X V I I l a commedia d e l l ' a r t e l l e g a r a a s u c l i m a x 

t a n t o en e l a m b i t o p o p u l a r como l i t e r a r i o . F r a n c i a es e l l u g a r 

donde l a commedia a r r a i g a c o n mas i m p e t u en E u r o p a y donde se 

p r o d u c e n l a s m a y o r e s t r a n s f o r m a c i o n e s : 

The r e i g n o f L o u i s X I V w i t h i t s numerous w a r s , 
i t s l u x u r y a n d e x c e s i v e e x p e n d i t u r e s sowed t h e 
s e e d s o f s o c i a l a n d e c o n o m i c a l u p h e a v a l . The 
n o b l e s s o u g h t f u r t h e r p o w e r , p r i v i l e g e s and 
money. • The i n d u s t r i a l c l a s s e s l o o k e d w i t h e n v y 
upon t h e l i f e o f i d l e n e s s a n d l u x u r y l e d by t h e 
n o b l e s . The s e r v i n g c l a s s i s l o o k i n g u p w a r d and 
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we a r e t o s e e v e r y c l e a r r e f l e c t i o n o f t h e s e 
c o n d i t i o n s i n t h e p l a y o f t h e t i m e (87) . 

E l l e n g u a j e d e l A r l e q u i n se v o l v e r a p r e c i o s i s t a p e r o , a p e s a r de 

h a c e r e l p a p e l de M a r c o A n t o n i o ( C o l o m b i n a es C l e o p a t r a ) , no 

o l v i d a s u s h a b i t o s y d e s e o s , s u i m p r u d e n c i a y s u s a p e t i t o s . En 

un mundo mas s o f i s t i c a d o , A r l e q u i n se v u e l v e un p e r s o n a j e 

p r o m i n e n t e , c o n v i r t i e n d o s e en una f i g u r a muy p o p u l a r c o n un 

p a p e l mas l i s o n j e r o en e l e s c e n a r i o . En F r a n c i a n a c e n c i e r t o s 

p e r s o n a j e s que como P i e r r o t , i n f l u i r a n l a e v o l u c i o n de l a 

comm e d i a . 

A p e s a r de l o s a p o r t e s r e a l i z a d o s p o r l o s a u t o r e s f r a n c e s e s 

e i t a l i a n o s , l a commedia p o p u l a r i t a l i a n a d e c l i n a en l a p r i m e r a 

m i t a d d e l s i g l o X V I I I . C a r l o G o l d o n i c r i t i c a l a c o n d i c i o n de l a 

commedia d e l l ' a r t e que c o n s u s a r l e q u i n a d a s i n d e c e n t e s e 

i n t r i g a s s u c i a s y e s c a n d a l o s a s h a b i a comenzado a d e g e n e r a r . En 

s u s m e m o r i a s , p r o p o n e r e f o r m a s d r a m a t i c a s , y a que c o n s i d e r a 

l i m i t a c i o n e s de e x p r e s i o n en e l uso de l a s m a s c a r a s . D e t e c t a l a 

d e s h u m a n i z a c i o n d e l a c t o r que l a s u s a y p r o p o n e l a l i b e r a c i o n de 

l a e x p r e s i o n y l o s e s t a d o s de a n i m o : 

La m a s c h e r a dee sempre p r e g i a d i c a r e a l l ' a z i o n e 
d e l l ' a t o r e t a n t o n e l m a n i f e s t a r e 1 ' a l l e g r e z z a , 
che i l d o l o r e . P o i c h e , s i a p u r e i l p e r s o n a g g i o , 
a m a b i l e , s e v e r o , p i a c e v o l e , ha sempre a l v i s o 
l ' i s t e s s o c u o i o , ed e sempre l ' i s t e s s o c u o i o c h e 
s t a e s p o s t o a l l ' o c c h i o d e l l o s p e t t a t o r e ; e g l i 
puo a v e r e un b e l v a r i a r d i t u o n o ; mai s e r a 
c a p a c e d i f a r c o n o s c e r e c o n i t r a t t i d e l l a 
f i s o n o ' m i a , c h e sono g l ' i n t e r p r e t i d e l 
s e n t i m e n t o d e l c u o r e , l e d i f f e r e n t i p a s s i o n i c h e 
a g i t a n o l a l u i a n i m a . (88) 

L a e x i g e n c i a de una p a r t i c i p a c i o n de a c t o r e s que f u e r a n 

s i m u l t a n e a m e n t e e s c r i t o r e s y g e n t e s c u l t a s se h a b i a d i l u i d o . Se 
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p r e s e r v a n l a s mascaras (y c i e r t a s c a r a c t e r i s t i c a s g e n e r a l e s ) 

pero l o s p e r s o n a j e s de commedia quedan r e d u c i d o s a t i t e r e s 

e s t e r e o t i p a d o s . 

V I I . La Marquesa R o s a l i n d a y l a commedia d e l l ' a r t e 

V a l l e I n c l a n s i t u a su obra La Marquesa R o s a l i n d a en un 

e s c e n a r i o d e l s i g l o X V I I I . En e s t a epoca d e c l i n a l a p o p u l a r i d a d 

de l a commedia d e l l ' a r t e a c o n s e c u e n c i a de su d e g e n e r a c i o n y 

esquematismo. A l mismo tiempo, l o s a u t o r e s f r a n c e s e s e 

i t a l i a n o s t r a t a n de p r e s e r v a r l a con obras de v a l o r l i t e r a r i o que 

a s p i r a n a un p r e c i o s i s m o e s t i l i s t i c o . I n t e n t a n s u p e r a r l a forma 

y l a s g e n e r a l i d a d e s de l o s a n t i g u o s e s c e n a r i o s (por ejemplo: 

S c a l a ) , creando nuevos t i p o s como e l P i e r r o t en F r a n c i a . A 

pesar de l a i n t e l e c t u a l i z a c i o n , c a r a c t e r i s t i c a s p r i m o r d i a l e s 

como l a i n t r i g a , l a c r i t i c a s o c i a l , e l t e a t r o d e n t r o d e l t e a t r o , 

y l o s temas de s e n s u a l i d a d y e r o t i s m o , se c o n s e r v a n . 

Segun Gonzalo Sobejano, V a l l e I n c l a n ve en e l s i g l o X V I I I : 

"La a p e r t u r a d e l dogmatismo e s p a n o l a a i r e s de f u e r a que 

p u d i e r a n s i g n i f i c a r un p r i n c i p i o de l i b e r a c i o n . " (89) Mas aun, 

V a l l e d i s c u t e e l choque de l a moral e s p a n o l a con l a s i n f l u e n c i a s 

p r o f a n a s europeas s i m b o l i z a d a s en l a commedia d e l l ' a r t e . A l 

i g u a l que o t r o s dramaturgos de esa epoca que anoran elementos 

ma's puros de l a commedia, V a l l e pone en boca d e l A r l e q u i n su 

p r o p i a n o s t a l g i a : 
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!Mal un r e c u e r d o nos c o n s u e l a ! 
h a s de p e n s a r s i n f a n t a s i a 
que a l m i r a r n o s en e l e s p e j o 
son una c a n a y son un d i a 
l a s m e m o r i a s d e l t i e m p o v i e j o . . . 
. . I N i d o s de a n t a n o en e l a l a r 
donde hubo c a n t o s una v e z ! (p.90) 

E l A r l e q u i n de V a l l e I n c l a n e s un e s p e j o de l a s e n s u a l i d a d 

y e l e r o t i s m o m a n i f i e s t o s en l o s d i s c u r s o s d e l C a p i t a n , en l o s 

c o m i e n z o s de l a commedia, y en l a l a s c i v i d a d d e l A r l e q u i n 

r e n a c e n t i s t a : 

J S e n o r a s m i a s , como c r e e r o s 
s i en v u e s t r o s l a b i o s t e n e i s a b e j a s 

G r i e g a s , y e s c o n d e s u s f l e c h a s E r o s . ( p . 4 4 ) 

En n u m e r o s a s o c a s i o n e s e l A r l e q u i n se a s o c i a c o n e l 

i n f i e r n o , r e l a c i o n que t a m b i e n p r o v i e n e de l a commedia. D o r o t e a 

y l a Duena c o n f u n d e n a l A r l e q u i n c o n e l d i a b l o ( p . 1 1 2 ) . P o r 

e j e m p l o , l a Duena v i e n d o a l A r l e q u i n d e s p u e s de s u f u g a e x c l a m a : 

" E r e s a q u e l d e m o n i o de l o s c o r t e j o s que ha t e n t a d o a una n o b l e 

dama en M a g u n c i a ! . " ( p . 1 1 7 ) 

Bergamo, l u g a r de p r o c e d e n c i a d e l A r l e q u i n de V a l l e ( p . 4 3 ) , 

es t a m b i e n l u g a r de o r i g e n d e l Z a n n i . E l p r i m e r o a b andona s u 

p a i s n a t a l p a r a i r a F r a n c i a y mas t a r d e a E s p a n a , r u t a muy 

p o p u l a r p a r a l a s c o m p a n i a s p r o f e s i o n a l e s d e l r e n a c i m i e n t o , como 

ya se ha s e n a l a d o . 

E l A r l e q u i n en l o s e s c e n a r i o s de S c a l a e s un e s p e j o de l a 

v a l e n t i a d e l C a p i t a n . V a l l e I n c l a n l o m u e s t r a como b r a v o . E l 

C a p i t a n S p a v e n t o t r a t a de e l u d i r c u a l q u i e r e n f r e n t a m i e n t o c o n 

e s t r a t a g e m a s ; e l A r l e q u i n de V a l l e I n c l a n r e a c c i o n a de modo 

s i m i l a r . Cuando P i e r r o t l o i n d u c e a l a r i n a , e l l e r e c o r d a r a l a 

e x i s t e n c i a de una p r a g m a t i c a que p r o h i b e r e n i r en l o s j a r d i n e s 
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( p . 1 3 5 ) . E l f i n a l de l a p e l e a se r e s u e l v e c u a n d o P i e r r o t se 

e n t e r a que e l a c e r o de A r l e q u i n e s h o j a l a t a y que una e s p a d a de 

t e a t r o n u n c a mata ( p p . 1 3 5 , 1 3 6 ) . Como en l o s e s c e n a r i o s de S c a l a 

donde e x i s t e l a m a g i a , A r l e q u i n d e f i n e a R o s a l i n d a como dama 

e n c a n t a d a p o r l o s e n c a n t a d o r e s ( p . 1 0 0 ) , r e c o r d a n d o t a m b i e n e l 

tema c a b a l l e r e s c o d e l R e n a c i m i e n t o . 

L a s c o m p a n i a s de commedia se m a n t e n i a n en g r a n p a r t e 

g r a c i a s a l a c o n t r i b u c i o n o e l a u s p i c i o de duques y r e y e s , 

d e s a f i a n d o l a s p r o h i b i c i o n e s de l a I g l e s i a . En La M a r q u e s a  

R o s a l i n d a se p r e s e n t a e s t e fenomeno. M i e n t r a s e l a b a t e v o c i f e r a 

a l o s c o m e d i a n t e s p a r a que se v a y a n , e l M a r q u e s l o s p r o t e j e 

( p p . 1 8 , 1 9 ) . 

La o b r a r e s u l t a de un j u e g o de c o n t r a s t e s : o p o s i c i o n e n t r e 

r e l i g i o n y m o n a r q u i a , e n t r e l o p r o f a n o y l o c r i s t i a n o . E l 

A r l e q u i n v i a j e r o l l e g a c o n s u s h i s t o r i a s s e n s u a l e s a una E s p a n a 

c r i s t i a n a y c o n s e r v a d o r a . Un d i a l o g o e n t r e A r l e q u i n y R o s a l i n d a 

l o m u e s t r a c l a r a m e n t e : 

A r l e q u i n : 
...A v u e s t r a E s p a n a , d e v o t a y v i e j a , 
p a r a mi e n s u e n o p i d o f o r t u n a 
y c u c h i l l a d a s a n t e l a r e j a 
y s e r e n a t a s b a j o l a l u n a . 
R o s a l i n d a : 
P e n s a d que e s t i e r r a muy c r i s t i a n a , 
donde l a s v i e j a s h a c e n l a C r u z 
c u a n d o g a l a n a c a p a de g r a n a 
r o z a n d o e l muro p a s a e l t r a s l u z . ( p . 4 3) 

Se a l u d e a l a I n q u i s i c i o n , que marco una e r a donde l o 

m i t o l o g i c o , l o pagano y l o e r o t i c o f u e r o n r e p r i m i d o s . E x i s t e 

t a m b i e n un c o n t r a s t e e n t r e e l p r e c i o s i s m o d e l m o d e r n i s m o y e l 

humanismo s o c i a l . L a o b r a se d e s e n v u e l v e en m e d i o de l a 
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f a n t a s i a de c i s n e s y c o l u m n a s g r i e g a s : 

A r l e q u i n : 
J V a yan l o s dos en p a z ! A h o r a m e d i t a , 
A r l e q u i n , c o n l o s c i s n e s y l a s f l o r e s , 
e i n t e r r o g a a l a b l a n c a m a r g a r i t a 
que s a b e e l p o r v e n i r de l o s a m o r e s . . . ( p . 5 2 ) 

P a r a l e l a m e n t e , se i n s e r t a n e l e m e n t o s r e a l e s que i m p i d e n e l 

e s c a p i s m o t o t a l : 

A r l e q u i n : 
I Cuando P i e r r o t no t i e n e h a r i n a 
p a r a l a c a r a , 
no h a g a s l o c u r a s , C o l o m b i n a , 
C o l o m b i n a , l a v i d a es c a r a ! ( p . 48) 

E l j u e g o de c o n t r a r i o s p r e v a l e c e como e l e m e n t o e s t r u c t u r a l 

de l a t r a m a . L o s mas m a r c a d o s son e l p a g a n i s m o y e l 

c r i s t i a n i s m o . Hay c o n t i n u a s i n s i n u a c i o n e s de A r l e q u i n a P a n , 

V e n u s , A d o n i s , Hermes, D i a n a (a l a manera d e l C a p i t a n S p a v e n t o ) . 

Es e l A r l e q u i n e l e m i s a r i o y l a t e n t a c i o n : 

A r l e q u i n : 
A l o s d i v i n o s m o n s t r u o s p a g a n o s , 
b o c a d i v i n a no h a g a s l a mueca. 
Tus b a i l a r i n e s y m i s s i l v a n o s 
v e r a s que c u b r e l a misma c l u e c a . ( p . 4 5 ) 

V a l l e I n c l a n d e f i n e L a M a r q u e s a R o s a l i n d a como una f a r s a 

s e n t i m e n t a l y g r o t e s c a . De a h i e l u s o de c o n t r a s t e s p a r a c r e a r 

un e f e c t o h u m o r i s t i c o c o n r i d i c u l e z y b u r l a : 

Colombina: 
!Toda l a v i d a guardare 
e l r e c u e r d o de n u e s t r a h i s t o r i a ! 
!Toda l a v i d a t e amare! 
A r l e q u i n : 
Mucho f i a s a l a memoria. (p.90) 

V a l l e u t i l i z a l o i n c o n g r u e n t e y c a r i c a t u r e s c o como 
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e l e m e n t o s r e m i n i s c e n t e s d e l A r l e q u i n a c r o b a t a que i n v a d i o l o s 

e s c e n a r i o s de l a commedia d e l l ' a r t e en l o s s i g l o s XVI y X V I I . 

A r l e q u i n c o n e l r i t m o de s u p i r u e t a r i m a s u b e l l a m e n t i r a 

( p . 1 l ) . 

E l p e r s o n a j e de V a l l e I n c l a n i g u a l a a l R e n a c e n t i s t a en l o 

i n g e n i o s o y p a r o d i c o y a l i g u a l que l o s Z a n n i s d e l R e n a c i m i e n t o 

s u s d i a l o g o s y s u s s e n t e n c i a s r e f l e j a n su b u r l a : 

A r l e q u i n : 
Cuando en t u s l a b i o s e s t a una f r e s a , 
c u a n d o en t u s o j o s e l amor c a n t a , 
No h a g a s l o c u r a s l i n d a M a r q u e s a , 
que t i e m p o t i e n e s p a r a s e r s a n t a ! ( p . 1 3 0 ) 

V a l l e I n c l a n s i g u e l a l i n e a h i s t o r i c a de l a commedia 

d e l l ' a r t e , d e s d e s u s o r i g e n e s h a s t a s u c u l m i n a c i o n en F r a n c i a . 

E l g r a n e x i t o de l a p r i m e r a c o m p a n i a en E s p a n a , l a de G a n a s s a , 

h a c e s u p o n e r que e s t a c o m p a n i a a m o l d o s u s i n t r i g a s , temas y 

d i a l o g o s a l g u s t o e s p a n o l , p r o c u r a n d o a p e g a r s e a l a s normas 

m o r a l e s de l a e p o c a . La c o n f r o n t a c i o n de l a s i d e a s p a g a n a s 

i t a l o - f r a n c e s a s en una E s p a n a d e v o t a y c o n s e r v a d o r a b i e n puede 

a l u d i r a l o s p r o b l e m a s que h a b i a t e n i d o l a commedia i t a l i a n a 

p a r a a r r a i g a r s e en l a p e n i n s u l a i b e r i c a , a d i f e r e n c i a de s u 

a s i m i l a c i o n en F r a n c i a . La u t i l i z a c i o n de e l e m e n t o s d i s p a r e s en 

l a o b r a es p r o d u c t o de l a e s t r u c t u r a de l a commedia d e l l ' a r t e . 

E x i s t e un s e n t i m e n t a l i s m o p r e c i o s i s t a que c o n t r a s t a c o n e l 

e r o t i s m o ; l a r e l i g i o n ( e l A b a t e ) se opone a l g o b i e r n o ( e l 

M a r q u e s ) ; e l c o n f l i c t o m o r a l ( R o s a l i n d a ) a l o pagano ( A r l e q u i n ) ; 

l a f a n t a s i a ( r e p r e s e n t a c i o n de l a commedia en una c o m e d i a ) a l a 

r e a l i d a d ( c o n t i n u a s a l u s i o n e s a l o c o t i d i a n o ) . Hay s e n t i m i e n t o s 

o p u e s t o s y a que m i e n t r a s un f a r s a n t e s o l l o z a , e l o t r o r i e a 
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c a r c a j a d a s ( p . 1 3 5 ) . S i n embargo, l o s c o n t r a s t e s se m e z c l a n p a r a 

p r o d u c i r p e r s o n a j e s que amalgaman l o s o p u e s t o s . P i e r r o t es 

s e n t i m e n t a l y g r o t e s c o ( p . 5 0 ) . L o s c e l o s y l a s p e n a s t a m b i e n se 

c o n f u n d e n c o n l o g r o t e s c o de l a j o r o b a de P o l i c h i n e l a : 

C o l o m b i n a : 
!Ay, P o l i c h i n e l a , me r i n d e e s t a c a r g a ! 
P o l i c h i n e l a : 
no me h a b l e s de c a r g a s que soy j o r o b a d o 
C o l o m b i n a : 
...!Ay, P o l i c h i n e l a no p e s a r a n t a n t o 
como mi pena c e l o s a ! . . . ( p . 1 0 5 ) 

EL A r l e q u i n a l t r a t a r de c o n q u i s t a r a l a M a r q u e s a , s i n t e t i z a l a 

b u s q u e d a de una u n i o n de c o n t r a r i o s ( p a g a n o - c r i s t i a n o ) y, a 

p e s a r de que e s t a c o n q u i s t a no se r e a l i z a , e l e m e n t o s d i v e r g e n t e s 

p a r e c e n u n i r s e b a j o e l marco g e n e r a l de l o g r o t e s c o . 

P o l i c h i n e l a , e l p e r s o n a j e mas d e f o r m a d o y c a r i c a t u r e s c o , e s 

q u i e n d e s c r i b e e s t e a s p e c t o de l o s p e r s o n a j e s : 

A h o r a e s t a b a en l a c a r r e t a 
s o n a n d o que e r a d e r e c h o , 
c u a n d o d e s c u b r o en a c e c h o 
t r a s de l a g a l g a , a un b a y e t a , 
y t r a s e l una t a p a d a , 
y una duena y un m o s t e n s e , 
y m a r i t o r n e s p r e n a d a 
de l a b a y e t a c o m p l u t e n s e , 
y un Don D i e g o p r e s u m i d o , 
y un C a p i t c i n j u r a d o r , 
y un c o r n u d o c o n s e n t i d o , 
y una moza de p a r t i d o 
que h i z o f e r i a d e l h o n o r . 
Y un p e t i m e t r e a l m i z c l a d o 
y un a b a t e e x c o m u l g a d o 
r e v o l a n t e e l v e r i c u . . . ( p . 5 8 ) 

E l a b a t e j u r a p o r s u s b a r b a s y e s t a r a s u r a d o ( p . 1 8 ) . E x p u l s a a 

l o s f a r a n d u l e s y l a s b a r r a g a n a s c u a n d o e l mismo ha c o m p u e s t o un 

A u t o en donde s a l e una d e i d a d p a g a n a como c a z a d o r a c o n e l a r c o y 
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l o s p e r r o s de D i a n a ( p . 7 3 ) . 

V a l l e amalgama c o n t r a s t e s c o n un s e n t i d o i r o n i c o y c r i t i c o 

q u e r i e n d o d e s e n m a s c a r a r l a h i p o c r e s i a . Es e l A r l e q u i n q u i e n 

r e s u e l v e l a d i s y u n t i v a a l d e c l a r a r : 

A r l e q u i n : 
No h a g a s c o m e n t a r i o s 
L a m o r a l de l a v i d a e s e s a : 
!Una a r m o n i a de c o n t r a r i o s ! (p.92) 

E l p a r a d i g m a de l a s i n t e s i s de l o s o p u e s t o s e s un mecanismo 

que o p e r a en t o d a l a o b r a . L a t e c n i c a de d e s d o b l a m i e n t o es 

u t i l i z a d a p o r V a l l e I n c l a n p a r a m o s t r a r l o s e l e m e n t o s i m p a r e s de 

l o s p e r s o n a j e s . E x i s t e una m e t a m o r f o s i s a c e n t u a d a p o r l a i d e a 

de r e p r e s e n t a r una c o m e d i a y t e r m i n a r l a a l q u i t a r s e l a m a s c a r a , 

a l a manera de C e r v a n t e s q u i e n en e l c a p i t u l o X I I de l a s e g u n d a 

p a r t e d e l Q u i j o t e d i c e que d e s n u d a r s e o q u i t a r s e l o s v e s t i d o s 

a c a b a d a l a c o m e d i a d e j a a l o s a c t o r e s i g u a l e s ( 9 0 ) . E l A r l e q u i n 

t e r m i n a s u p a p e l a s i : 

. . . D e j o c o l g a d a mi c a r e t a 
en una rama de o r o p e l 
y s i me t o r n o a mi c a r r e t a 
e s p o r q u e a c a b a mi p a p e l . . . ( p . 1 4 1 ) 

L a i d e a d e l e s p e r p e n t o e x p l i c a d a p o r V a l l e I n c l a n en L u c e s 

de Bohemia y L o s c u e r n o s de don F r i o l e r a t i e n e s u a n t e c e d e n t e en 

La M a r q u e s a R o s a l i n d a . En e s t a o b r a e l i n t e r e s p o r e l e s p e j o 

c o m i e n z a a f r a g u a r s e . E s t e e s p e j o que i r a d e f o r m a n d o a l o s 

p e r s o n a j e s en s u s o b r a s p o s t e r i o r e s , se m o s t r a r a a q u i como 

m i s t e r i o s o y f a n t a s t i c o : 

A r l e q u i n : 
! S o n a r , C o l o m b i n a ! ? Q u i e n pudo 
l l e g a r a l f o n d o de un e s p e j o ? (p.90) 
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E l e s p e j o r e p r e s e n t a r a t a m b i e n l a v e r d a d d e l t i e m p o que d e f o r m a : 

A r l e q u i n : 
!Mal un r e c u e r d o nos c o n s u e l a ! 
Has de p e n s a r s i n f a n t a s i a , 
que a l m i r a r n o s en e l e s p e j o 
son una c a n a y son un d i a 
l a s m e m o r i a s d e l t i e m p o v i e j o . (p.90) 

L o s p e r s o n a j e s en s u d e s d o b l a m i e n t o son c a r i c a t u r a s 

g r o t e s c a s que se p a r e c e n a m a r i o n e t a s de un r e t a b l o . C o l o m b i n a 

manoteando y v o l a n d o p o r e l j a r d i n l l e v a un r i t m o de m a r i o n e t a 

(p.89) . E s t a r e l a c i o n s e r a muy i m p o r t a n t e en l a s f u t u r a s o b r a s 

de V a l l e I n c l a n donde l o s p e r s o n a j e s se p r e s e n t a n como t i t e r e s 

c u y o s h i l o s e l m a n e j a . 

Queda s e n a l a d a l a i m p o r t a n c i a de l a commedia d e l l ' a r t e en 

l a o b r a de V a l l e I n c l a n . L a d o b l e i n f l u e n c i a i t a l i a n a y 

f r a n c e s a que t r a t a de i n v a d i r c u l t u r a l m e n t e a E s p a n a , e s 

r e f l e j a d a en L a M a r q u e s a R o s a l i n d a . En e s t e drama se e x p o n e n : 

l a s u p e r s t i c i o n , l a s i n f l u e n c i a s p a g a n a s , e l c i n i s m o y e l 

s e n t i d o c r i t i c o a n t e l o s p r o b l e m a s s o c i a l e s , y e l c h o q u e de l a 

r e a l i d a d y l a f a n t a s i a q u e , como en Don Q u i j o t e , c o a d y u v a a l a 

i m a g i n e r i a de l a t r a m a que b u s c a su i n s p i r a c i o n en e l 

R e n a c i m i e n t o y en e l s i g l o X V I I I . 
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CAPITULO I I 

I_. P o l i c h i n e l a e j e de l a t r a m a 

E s t e c a p i t u l o a b a r c a r a l a c o n e x i o n e n t r e l o s t i t e r e s y l a 

commedia d e l l ' a r t e , y a que ambos se d e s a r r o l l a n p a r a l e l a m e n t e . 

En un e s t u d i o h i s t o r i c o - 1 i t e r a r i o ( p a r t i e n d o d e l p e r s o n a j e 

P o l i c h i n e l a ) se p o d r a a p r e c i a r e l p r o c e s o de d e f o r m a c i o n de l o s 

p e r s o n a j e s de l a commedia y s u u t i l i z a c i o n en l a c r e a c i o n 

e s c e n i c a t a n t o de V a l l e I n c l a n como de G a r c i a L o r c a . 

En L o s t i t e r e s de c a c h i p o r r a y en E l r e t a b l i l l o de don  

C r i s t o b a l de F e d e r i c o G a r c i a L o r c a , s o b r e s a l e e l p e r s o n a j e 

C r i s t o b i t a como p i v o t e c e n t r a l . Su c o n d u c t a g r o t e s c a es e j e de 

una f a r s a t i t i r i t e s c a que g i r a en t o r n o a s u s a c c i o n e s y a s u 

p r e s e n c i a . E l e s q u i e n d i s t u r b a l a v i d a de l o s p e r s o n a j e s ( e l 

maton, e l v i e j o g o r d o , b o r r a c h o , d o r m i l o n y j o r o b a d o ) 

q u e r i e n d o s e c a s a r , comprando e l amor, e n t r e m e t i e n d o s e e n t r e l a 

i l u s i o n y l a p o e s i a c o n un c o m p o r t a m i e n t o c a s i b e s t i a l . L a 

m a l d a d de don C r i s t o b a l e s t e m i d a y s u f i g u r a es a l a v e z m o t i v o 

de e s c a r n i o . L o s demas p e r s o n a j e s g o z a r a n de s u d e s t r u c c i o n 

b u r l a n d o s e de e l c u a n d o e s t a l l a de c o r a j e a l f i n a l d e l 

r e t a b l i l l o . 

L a b u r l a m a r c a e l t o n o g e n e r a l de l a o b r a . Don C r i s t o b a l 

P o l i c h i n e l a e s un p e r s o n a j e g r o t e s c o y t r a g i c o , v i c t i m a de l a 

mofa de F i g a r o en L o s t i t e r e s de c a c h i p o r r a : 
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...don C r i s t o b i t a t i e n e l a c a b e z a de made r a . 
!De madera de c h o p o ! ! J a , j a , j a ! y m i r a d , 
m i r a d c u & n t a p i n t u r a . . . I c u a n t a p i n t u r a ! ! J a , 
j a , j a ! (1) 

Todos l o s t i t e r e s a l f i n a l d e l c u a d r o q u i n t o c a n t a n en g u a s a 

a l r e d e d o r de C r i s t o b i t a , que se e n c u e n t r a d o r m i d o . E l mozo No. 

2. t e r m i n a un j u e g o de b u r l a s c o n e l mozo No. 1., e s c o n d i d o s 

d e t r a s de l o s t o n e l e s , r i e n d o s e de l a b a r r i g a de C r i s t o b i t a . La 

b u r l a se e x t i e n d e a o t r o s p e r s o n a j e s d e l r e t a b l o , p o r e j e m p l o , 

un G r a n u j a se mofa d e l z a p a t e r o C a n s a A l m a s : 

J Z a p a t e r o , t e r o , t e r o 
mete l a l e z n a 
p o r e l a g u j e r o ! ( p . 7 5 6 ) 

L a t r a g i c o m e d i a toma su f o r m a en l a b u r l a : p e r s o n a j e s que 

se p a r o d i a n unos a o t r o s , y s u c e s o s i n v e r o s i m i l e s que se 

c o n d e n s a n en un j u e g o de o p o s i c i o n e s e n t r e l a r e a l i d a d y l a 

f i c c i o n , c r e a n d o e l humorismo d e l dr a m a . Todos l o s p e r s o n a j e s , 

aunque son t i t e r e s , se e x t r a n a n a l d e s c u b r i r que don C r i s t o b a l 

e s un hombre de c a r n e y h u e s o . E s t e p r o t a g o n i s t a e s s i m b o l o d e l 

p l a c e r s i n s e n t i m i e n t o s , c o n t r a p u e s t o a l r o m a n t i c i s m o d e l c a r i n o 

v e r d a d e r o , e x p r e s a d o p o r R o s i t a y C o c o l i c h e . L a s p a s i o n e s de 

don C r i s t o b a l s 6 l o b u s c a n s a t i s f a c c i o n i n m e d i a t a : 

C r i s t o b i t a : 
Es una h e m b r i t a s u c u l e n t a 
!Y p a r a mi s o l o ! . . . ( p . 7 3 4 ) 

L a p o r r a , s i m b o l o de l a f u e r z a b r u t a y d e l p o d e r de i n f u n d i r 

m i e d o , es e l v e h i c u l o d e l que se s i r v e don C r i s t o b a l p a r a l o g r a r 

s u s o b j e t i v o s . L o r c a e s t a b l e c e , a t r a v e s de una imagen 
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m e t a f o r i c a , l a r e l a c i o n e n t r e l o s m e d i o s y e l o b j e t i v o : 

C r i s t o b i t a se p r e p a r a p a r a l a boda y c u e l g a c i n t a s a l a p o r r a . 

E s t e p e r s o n a j e , e s una c a r i c a t u r a d e l hombre e n r i q u e c i d o p o r 

m e d i o s i l i c i t o s , b o r r a c h o y d e g r a d a d o . Su a u t o d e s t r u c c i o n se 

t r a d u c e en e l d e s e o de b e b e r s e a s i mismo. 

C r i s t o b i t a : 
Me g u s t a r i a s e r t o d o de v i n o y beberme yo mismo. 
! J o o ! Y mi b a r r i g a un p a s t e l , un g r a n p a s t e l 
r o s a d o , c o n c i r u e l a s y b a t a t a s . . . ( p . 7 7 4 ) 

Don C r i s t o b a l P o l i c h i n e l a e n c a r n a l o s d e s e o s p r i m a r i o s y 

p r i m i t i v o s d e l hombre: E l amor d e s m e s u r a d o a l v i n o , a l a c o m i d a , 

a l p l a c e r ; l a f a l t a de e s p i r i t u a l i d a d o l a s i n r a z o n de s u 

c o m p o r t a m i e n t o s e m i b e s t i a l ; e l u s o de l a v i o l e n c i a y l o 

p r o h i b i d o y s u a s p e c t o c a r i c a t u r e s c o , p e r m i t e n d e f i n i r a l 

p e r s o n a j e don C r i s t o b a l como s i n o n i m o de l o s i n s t i n t o s a n i m a l e s 

o d e s e n f r e n a d o s . Sus c o n d u c t a s y p a l a b r a s va n d e s p e r t a d a s p o r 

e l d e s e o : 

C r i s t o b a l : 
!Ay! Que j a m o n c i t o s t i e n e p o r d e l a n t e y p o r 
a t r a s ( p . 1 0 3 5 ) 

C r i s t o b i t a l o g r a s u s o b j e t i v o s p o r m e d i o de l a v i o l e n c i a . 

E l u s o de l a c a c h i p o r r a s i m b o l i z a l a f a l t a de r a z o n y l a l o c u r a 

( p e l i g r o s a ) , h e r m a nas de l a v i o l e n c i a c a r n a v e l e s c a y de l a 

c r i t i c a i r o n i c a a l a m i l i c i a . 

L o r c a r e s c a t a l a t r a d i c i o n p o p u l a r y l a s c o s t u m b r e s r u r a l e s 

d e l t e a t r o de t i t e r e s , en un a f a n r e n o v a d o r d e l t e a t r o 

a n q u i l o s a d o : 

D i r e c t o r : 
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...Vayan p a l a b r o t a s 
que l u c h e n en l a e s c e n a 
con e l t e d i o y l a v u l g a r i d a d 
a que l a tenemos c o n d e n a d a . . . ( p . 1 0 4 3 ) 

E l p u b l i c o no r e c h a z a l a p e r s o n a l i d a d de don C r i s t o b a l , p o r 

t r a t a r s e de un muneco: l a s f i g u r a s m a n i p u l a d a s g e n e r a n un 

d i s t a n c i a m i e n t o en l a a u d e n c i a que f a v o r e c e l a a c e p t a c i o n . E l 

D i r e c t o r e x p l i c a r a como l a s m a l a s p a l a b r a s , d i c h a s p o r l o s 

t i t e r e s , a d q u i e r e n i n g e n u i d a d y f r e s c u r a ( p . 1 0 4 3 ) . 

F e d e r i c o G a r c i a L o r c a pone en b o c a de don C r i s t o b a l s u 

p a r e n t e s c o c o n l a commedia d e l l ' a r t e : "En mi j u v e n t u d e s t u v e en 

F r a n c i a y en I t a l i a s i r v i e n d o a un t a l don P a n t a l e o n . . . " 

( p . 1 0 3 5 ) 

A l f i n a l i z a r E l R e t a b l i l l o de don C r i s t q b a l , h a c e que e l 

D i r e c t o r r e l a c i o n e l o s t i t e r e s , l a s m a r i o n e t a s y l a commedia, 

c o n s u p r o p i a o b r a : 

D i r e c t o r : 
...y s a l u d e m o s hoy en "La t a r u m b a " a don 
C r i s t o b a l e l a n d a l u z , p r i m o d e l B u l u l u g a l l e g o y 
c u n a d o de l a t i a N o r i c a de C a d i z ; hermano de 
M o n s eur G u i n o l de Paris, y t i o de don A r l e q u i n 
de B e r g a m o . . . ( p . 1 0 4 3 ) 

E l t e a t r o p o e t i c o de L o r c a se e n r a i z a r a en l a t r a d i c i o n de l o s 

t e a t r i t o s a m b u l a n t e s y l a commedia. Un e s t u d i o d e l P o l i c h i n e l a 

b r i n d a r a l o s e l e m e n t o s h i s t o ' r i c o - l i t e r a r i o s i n d i s p e n s a b l e s p a r a 

c o m p r e n d e r s u f i l i a c i o n c o n e s a s d o s e x p r e s i o n e s a r t i s t i c a s . 
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1 1 . O r i g e n d e l P o l i c h i n e l a 

A r l e q u i n y P o l i c h i n e l a son e s e n c i a l e s en l a e v o l u c i o n y 

d e c a d e n c i a de l a commedia d e l l ' a r t e . L a i m p o r t a n c i a de e s t a s 

m a s c a r a s ha s i d o p u n t u a l i z a d a p o r L e a : " A r l e c c h i n o and 

P u l c i n e l l a a r e e a s i l y f i r s t i n t h e r a c e o f t h e Z a n n i m asks." 

( 2 ) 

E n i d W e l s f o r d c o n e c t a l a a p a r i c i o n de P o l i c h i n e l a c o n l o s 

g r a b a d o s X X X I X y X L I I I d e l R e c u e i l F o s s a r d en e l s i g l o X V I , en 

donde a p a r e c e un j o r o b a d o c o n n a r i z en f o r m a de g a n c h o ( 3 ) . L e a 

m e n c i o n a e l s u r g i m i e n t o de e s t e p e r s o n a j e a c o m i e n z o s d e l s i g l o 

X V I I ( 4 ) . S i l v i o F i o r i l l o , i n t e r p r e t e d e l C a p i t a n M a t t a m o r o s , 

es c o n s i d e r a d o s u c r e a d o r ( 5 ) y q u i e n l l e v a a l a fama a 

P o l i c h i n e l a . Cabe s e n a l a r que e s t e p e r s o n a j e l l e g a a s o b r e s a l i r 

g r a c i a s a l a s a c t u a c i o n e s de v a r i o s a c t o r e s d e l s i g l o X V I I como 

F r a n c e s c o ( C i c c i o , B a l d o ) , M a t t e o B a r r a y M i c h e l a g n o l o 

F r a n c a n z a n i , d i s c i p u l o s de A n d r e a C a l c e s e ( C i u c c i o ) , q u i e n e s 

t u v i e r o n g r a n e x i t o y d e s p l a z a r o n l a fama de F i o r i l l o ( 6 ) . 

P o l i c h i n e l a c o n s e r v a l a daga y l a e s p a d a de madera d e l C a p i t a n , 

l l e v a n d o a l e x t r e m o l a b u r l a a l o m i l i t a r c o n s u a p a r e n c i a 

g r o t e s c a . Un a c t o r que a b u s o de e s t a l i c e n c i a , f u e v i c t i m a de 

una v i o l e n t a g o l p i z a p o r p a r t e de o f i c i a l e s e s p a n o l e s en P e s a r o 

( 7 ) . Es muy p o s i b l e que l a s a t i r a se e x t e n d i e r a a l o s c a p i t a n o s 

i t a l i a n o s y a l o s s o l d a d o s f r a n c e s e s , p o r m e d i o de l a 

c o m b i n a c i o n C a p i t a n - P o l i c h i n e l a , a p t a p a r a e x p r e s a r l o s 

e l e m e n t o s e r o t i c o s , l o s i n s t i n t o s p r i m a r i o s , l a v i o l e n c i a y l a 
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p a r o d i a . Su a s p e c t o d e f o r m e r e v e l a e s t a s i m b i o s i s : l a n a r i z 

remeda e l p i c o de un a v e . E l h i s t o r i a d o r D i e t e r i c h l o r e l a c i o n a 

e t i m o l o g i c a m e n t e co n l a p a l a b r a " p u l c i n o " que s i g n i f i c a p o l l i t o 

y l o i d e n t i f i c a como s o b r e v i v i e n t e de l o s b a i l a r i n e s - g a l l o s 

" c i c i r r i " que a p a r e c e n en l o s f r e s c o s de Pompeya (8). Su 

a p a r i e n c i a f i s i c a l o e m p a r e n t a con e l M a c c u s , e l b u f o n de l a s 

f a r s a s romanas (9). En e s c e n a e s t a b l e c e r e l a c i o n e s c o n 

a n i m a l e s : 

P u l c i n e l l a may have i n r e s e r v e some s h o r t 
c o m p a r i s o n s , l i k e n i n g l o v e t o a p i g o r an a s s , 
f o r e x a m p l e , o r l o v e r s t o a n i m a l s , and s u c h b a s e 
t h i n g s a s w o u l d o c c u r t o a n a t u r a l 
buf f o o n . . . ( 1 0 ) 

No s o l o c o m p a r t e con e l l o s e m o c i o n e s , t a m b i e n l o s i m i t a . L a s 

v o c i f e r a e i o n e s c a r a c t e r i s t i c a s como t a n , r a t a p l a n , pum, pum, t a , 

t a , t a , brumm, son r e s a b i o s de e s a m i m e s i s . La f u s i o n e n t r e 

a l i m e n t a c i o n y a f e c t o s d e r i v a de e s t a i d e n t i f i c a c i o n . A l h a b l a r 

d e l amor, a p a r e c e n l a c o m i d a y l o s a n i m a l e s . P a r a P o l i c h i n e l a , 

l a s f r u t a s d e l amor t i e n e n g u s a n o s . E l p e r s o n a j e de commedia 

a l u d e a l c u e r p o , l o s a l i m e n t o s o e l v i n o : 

He c o m p a r e s a comedy t o a w i n e - c e l l a r where t h e 
t e a r s o f t h e l o v e r s , t h e c o m p l e x i o n o f t h e 
l a d i e s , t h e b o a s t i n g o f t h e C a p t a i n a r e t h e 
v i n t a g e s t h a t may be f o u n d t o o heady o r t o o -
f u l l - b o d i e d f o r some p a l a t e s (11). 

E s t a a s o c i a c i o n e s y l a c o n s t a n t e p r e s e n c i a de p e l e a s , p l a c e r , 

j u e g o s i n f a n t i l e s y c a l l e j e r o s , l o c o n v i e r t e n en e l b u f o n mas 

r e p r e s e n t a t i v e y p r i m i t i v o de l o s p e r s o n a j e s de l a c o mmedia. 

Segun A r i s t o t e l e s l a c o m e d i a s u r g e "de l o s l i d e r e s de l o s 
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e s p e c t a c u l o s f a l i c o s . " (12) L a d e f o r m i d a d de P o l i c h i n e l a , e l u s o 

de f a l o s de p i e l y l a p o r r a , a l a manera de l a commedia y d e l 

A r l e q u i n , r e m i t e n e s t a m a s c a r a a l a e p o c a c l a s i c a y a l c a r n a v a l . 

C a r o B a r o j a i n d i c a que en e l R e n a c i m i e n t o se r e v i v e n e l e m e n t o s 

de l a a n t i g u e d a d como "una e s p e c i e de r e c o n s t r u c c i o n d e l 

p a g a n i s m o que e s c a n d a l i z a a l o s hombres p i a d o s o s . " (13) 

La commedia d e l l ' a r t e se i n s e r t a en l a s p r a ' c t i c a s d e l 

C a r n a v a l y en l a s f e s t i v i d a d e s de C o r p u s , p o r e s o s u s m a s c a r a s 

s e r a n u t i l i z a d a s en l o s c a r n a v a l e s . En un g r a b a d o de e s t a 

f e s t i v i d a d en C a t a l u n a a p a r e c e un A r l e q u i n y un p e r s o n a j e 

d e f o r m e c o n j o r o b a y p a n z a como e l P o l i c h i n e l a ( 1 4 ) . 

En s u s o r i g e n e s , P o l i c h i n e l a e r a un s i r v i e n t e que 

r e p r e s e n t a b a a l o s c a m p e s i n o s de A c e r r a . Sus o f i c i o s se 

i n c r e m e n t a r o n l l e g a n d o a a c t u a r como v i e j o r i c o , s o l d a d o , 

m i l i t a r , e s p o s o , c e l o s o , e t c . . L o s a s p e c t o s c a r i c a t u r e s c o s y 

g r o t e s c o s de s u p e r s o n a j e f a c i l i t a r o n e s t a d i v e r s i f i c a c i o n . Su 

p r e s e n c i a y s u s m o d a l e s e r a n t a n e f i c a c e s a n t e e l p u b l i c o que 

p o c o i m p o r t a b a n s u s o f i c i o s . De l o s p e r s o n a j e s de l a commedia, 

e l f u e q u i e n a s u m i o l a s m a y o r e s l i b e r t a d e s . Su b u f o n e r i a 

p r i m i t i v a p e r m i t i o l a e x a g e r a c i o n y l o s e x t r e m o s que t e n d i e r o n a 

v u l g a r i z a r l a s r e p r e s e n t a c i o n e s en l o s s i g l o s X V I I y X V I I I : 

I t i s c l e a r t h a t t h e p o p u l a r i t y o f P u l c i n e l l a 
h a s t e n e d t h e d e s i n t e g r a t i o n o f t h e commedia 
d e l l ' a r t e by i n c r e a s i n g t h e o u t p u t o f i l l -
c o n s t r u c t e d f a r c e s . ( 1 5 ) 
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I I I . E l t i t e r e P o l i c h i n e l a en E s p a n a 

En e l s i g l o X V I , l o s t i t e r e s y l a s m a r i o n e t a s i t a l i a n a s 

l l e g a n a E s p a n a i n c r e m e n t a n d o l a s d i v e r s i o n e s p u b l i c a s en l o s 

c o r r a l e s , p l a z a s y f i e s t a s r e l i g i o s a s . 

J . E . V a r e y en s u H i s t o r i a de l o s t i t e r e s en E s p a n a 

e n c u e n t r a que e l p r i m e r u s o de l a p a l a b r a t i t e r e se m e n c i o n a en 

e l l i b r o de B e r n a l D i a z d e l C a s t i l l o ( 1 5 2 4 ) . A q u i se i n d i c a l a 

p r e s e n c i a de t i t i r i t e r o s y a c r o b a t a s que acompanaban a C o r t e s en 

l a s e l v a de H o n d u r a s ( 1 6 ) . A p e s a r de d e s c o n o c e r s e s u 

n a c i o n a l i d a d , sabemos que l a m a y o r i a de l o s t i t i r i t e r o s en l a 

p e n i n s u l a i b e r i c a e r a n e x t r a n j e r o s ( 1 7 ) . O b r a s de t i t e r e s 

acompanan f u n c i o n e s de commedia d e l l ' a r t e en e l s i g l o X V I . 

P e l l i c e r i n d i c a s u p r e s e n c i a j u n t o a l a c o m p a n i a de A l b e r t o 

N a s e l i (Zan G a n a s s a ) (18) y C o t a r e l o y M o r i l a s s i t u a a c t u a n d o 

en e l c o r r a l de l a P a c h e c a en e l ano de 1582 ( 1 9 ) . 

L o s r e t a b l o s de t i t e r e s se c o n v i e r t e n en una d i v e r s i o n muy 

p o p u l a r en e l s i g l o X V I I y s u s d u e n o s , como e n t r e p e n e u r s , 

c o n v i e r t e n a l o s p e q u e n o s a c t o r e s de madera en una e m p r e s a 

r e m u n e r a t i v a . E l r e f r a n "Ya han v e n i d o t i t e r e r o s , 

e n g a n a m u c h a c h o s y s a c a d i n e r o s " , p e r d u r a r a p o r v a r i o s s i g l o s como 

p a r t e de l a f i l o s o f i a p o p u l a r . Su e x i t o s e r a c o n s i d e r a b l e 

d u r a n t e l o s s i g l o s X V I I y X V I I I ; t e n d r a n g r a n d i s i m a a c e p t a c i o n , 

e n t r e o t r a s c o s a s , p o r s u s f i g u r a s t a n p e r f e c t a s que r e c u e r d a n a 

l o s p e r s o n a j e s de c a r n e y h u e s o . 

C e r v a n t e s en E l l i c e n c i a d o V i d r i e r a c r i t i c a a l o s 
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t i t i r i t e r o s como " g e n t e v a g a b u n d a y que t r a t a b a c o n i n d e c e n c i a 

de l a s c o s a s d i v i n a s y p o r q u e c o n l a s f i g u r a s que m o s t r a b a n en 

su s r e t a b l o s , v o l v i a n l a d e v o c i o n en r i s a ( 2 0 ) . En E l r e t a b l o  

de l a s m a r a v i l l a s , e l p r i m e r m o t i v o de C h a n f a l l a y C h i r i n o s e s 

b u r l a r , c o n s u s f i g u r a s i n v i s i b l e s a l p u e b l o c r e d u l o de s u 

p u r e z a de s a n g r e . En Don Q u i j o t e de l a Mancha, G i n e s de 

P a s a m o n t e s , d e s p u e s de s e r l i b e r t a d o p o r e l c a b a l l e r o a n d a n t e , 

toma e l o f i c i o de t i t i r i t e r o y e l nombre de Maese P e d r o . 

U t i l i z a e l a r t e de a d i v i n a r e l p a s a d o y e l p r e s e n t e , y s u 

r e t a b l o , p a r a o b t e n e r d i n e r o o s e r v i c i o s . Es muy p o s i b l e que 

C e r v a n t e s c r i t i c a r a , c o n e s t a h i s t o r i a , a l o s e s c r i t o r e s que 

h a c i a n u s o de s u s d o t e s con e l o b j e t o de l o g r a r r e m u n e r a c i o n 

e c o n o m i c a , s a t i s f a c i e n d o e l g u s t o p o p u l a r y e l de moda ( G i n e s 

e r a e s c r i t o r ) . En e l C o l o q u i o de l o s p e r r o s , l o s l l a m a " g e n t e 

v a g a b u n d a , i n u t i l y s i n p r o v e c h o , e s p o n j a s d e l v i n o y g o r g o j o s 

de p a n . " ( 2 1 ) 

A p e s a r de l a c r i t i c a a l o s t i t i r i t e r o s , e s t o s a t r a e n l a 

s i m p a t i a p o p u l a r p r e s e n t a n d o a l e g o r i a s , p a s t o r e l a s , i m i t a c i o n e s 

de l a c o m e d i a de a c t o r e s , h i s t o r i a s s a g r a d a s y l e y e n d a s . 

En E s p a n a , como en o t r a s p a r t e s de E u r o p a , l o s p e r s o n a j e s 

de l a commedia d e l l ' a r t e , a l p o p u l a r i z a r s e , s e r a n i n c o r p o r a d o s 

a l t e a t r o de t i t e r e s . Segun M i c h e l e S c h e r i l l o , l a a u s e n c i a de 

v a r i e d a d en l a commedia p r o v o c o que s u s p e r s o n a j e s d e g e n e r a r a n 

en m a r i o n e t a s ( 2 2 ) . L a s m a s c a r a s , s i e n d o c a r i c a t u r a s de l a 

s o c i e d a d , s e r i a n mas f a m o s a s que s u s r e p r e s e n t a n t e s , q u i e n e s l a s 

u t i l i z a r o n o p t a r o n p o r i m i t a r l a s p e c u l i a r i d a d e s de l o s a c t o r e s 

mas f a m o s o s . De e s t a manera e l p u b l i c o i d e n t i f i c a b a a A r l e q u i n , 
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o a P a n t a l e o n , p o r s u v e s t u a r i o y p o r s u s a c c i o n e s . Es p o s i b l e 

que l o s m a n i p u l a d o r e s de m a r i o n e t a s se c o n v i r t i e r a n en a c t o r e s 

de commedia y v i c e v e r s a , ya que ambas f o r m a s son c o m p a t i b l e s : Se 

p r o d u c e una d o b l e i n f l u e n c i a : l o s a c t o r e s y l o s p e q u e n o s 

p e r s o n a j e s i n t e r c a m b i a n temas y m e t o d o s de e x p r e s i o n . 

La a s o c i a c i o n de l o s a c r o b a t a s y l o s t i t e r e s se r e m o n t a a l 

s i g l o V A.C., c u a n d o X e n o f o n " i n t r o d u c e s us t o a m i m i c a c t o r who 

s u p p o r t s h i m s e l f w i t h h i s l i t t l e , c o r d - c o n t r o l l e d f i g u r e s . " (23) 

A c r o b a t a s y t i t i r i t e r o s se p r e s e n t a n en l a misma f u n c i o n en 

E s p a n a . V a r e y s e n a l a l a c o n f u s i o n e n t r e l a t e r m i n o l o g i a de 

a c r o b a t a s , j u g a d o r e s de manos, t i t i r i t e r o s , a c e n t u a n d o l a 

n e c e s i d a d de e s t u d i a r l o s c o n j u n t a m e n t e y a que " l o s t i t i r i t e r o s 

s o l i a n f o r m a r p a r t e de c o m p a n i a s de r e p r e s e n t a n t e s que o f r e c i a n 

una v a r i e d a d de d i v e r s i o n e s . " (24) L o s e n t r e t e n e d o r e s p u b l i c o s 

en l a P e n i n s u l a , en s u m a y o r i a i t a l i a n o s , p r o v o c a r i a n l a 

p o p u l a r i d a d de c i e r t o s t i p o s de m a s c a r a s c o n v e r t i d a s en t i t e r e s 

y e l a r r a i g o de p e r s o n a j e s como e l P o l i c h i n e l a . 

En 1702 F r a n c i s c o de C a s t r o en s u E n t r e m e s de l a b u r l a de  

l o s t i t e r e s f i n g i d o s da e l nombre g e n e r i c o de " p u n i c h i n e l a " a 

s u s munecos ( 2 5 ) . En 1760 un r e p r e s e n t a n t e a n 6 n i mo o f r e c i o 

" t i t e r e s de p u n c h i n e l a " en e l c o r r a l de l a C r u z ( 2 6 ) . En 1749, 

l a fama de e s t e p e r s o n a j e p e r m e a r i a l a s f u n c i o n e s de t i t e r e s 

( e s p e c i a l m e n t e l o s de g u a n t e ) y a que " p o r e s t o s a n o s se h i z o muy 

p o p u l a r l a h i s t o r i a de P o l i c h i n e l a , que c o n s i d e r a m o s a h o r a e l 

drama t r a d i c i o n a l de l o s t i t e r e s de mano." (27) 

P o l i c h i n e l a no e s l a p r i m e r a m a s c a r a de commedia que se 

v u e l v e t i t e r e en E s p a n a . S t e f a n e l l o B o t a r g a miembro d e l g r u p o 
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de G a n a s s a , l l e g o a r e p r e s e n t o r c i e r t a s f i g u r a s de c a r n a v a l y 

f u e m e n c i o n a d o como t i t e r e en un e n t r e m e s p u b l i c a d o en 1684 en 

E l j a r d i n ameno de v a r i a s f l o r e s , y a que a p a r e c e un p e r s o n a j e 

v e s t i d o de t i t e r e c o n B o t a r g a y c o n s u g u i t a r r a en l a mano ( 2 8 ) . 

E l e x i t o de P o l i c h i n e l a como t i t e r e o b e d e c e a un f a c t o r 

e l e m e n t a l : e l u so de l a c a c h i p o r r a . A d i f e r e n c i a de l a s 

m a r i o n e t a s que no pueden u t i l i z a r l a a l maximo p o r s u c o m p l i c a d a 

m a n i p u l a c i o n , e l t i t e r e de g u a n t e l a toma como arma p r e d i l e c t a 

( 2 9 ) . De e s t a s u e r t e , P o l i c h i n e l a se i n s e r t a en l a t r a d i c i o n 

e s p a n o l a c o n v i r t i e n d o s e en un p r o t o t i p o n a c i o n a l . Sus 

e x p r e s i o n e s r e f l e j a n l a i d e o s i n c r a c i a d e l l u g a r donde se 

r e p r e s e n t a . En s u s c o m i e n z o s h a b i a un e s p a n o l i t a l i a n i z a d o o s e 

e x p r e s a c o n p a l a b r a s d e f o r m a d a s p o r un o b j e t o c o l o c a d o en l a 

bo c a d e l h a b l a n t e ( s i l b a t o , p i t i l l o ) . Sus g r i t o s , r u i d o s y 

e x p r e s i o n e s se c o n s e r v a n como r e q u i s i t o s de s u p e r s o n a l i d a d . L a 

v i l l a n i a , l a e s t u p i d e z , l a g l o t o n e r i a y l a l a s c i v i d a d , t o d o s 

r e s a b i o s de l a commedia d e l l ' a r t e , s e r a n c o n s e r v a d a s p o r l o s 

t i t i r i t e r o s . E l a s p e c t o c o m e r c i a l de l a emp r e s a m o t i v a r a que 

l o s t i t i r i t e r o s o p t e n p o r i m p l a n t a r e s t e p e r s o n a j e , que p o r s u 

v i l l a n i a y d e f o r m i d a d p r o v o c a b a e l s e g u r o e x i t o en l a s 

t a q u i l l a s . P o l i c h i n e l a en E s p a n a s e r a b a u t i z a d o como don 

C r i s t o b a l d o P u l i c h i n e l a , C r i s t o b i t a , C r i s t o b a l o n , C r i s t o b i l l a , 

C r i s t o f e l , P u t x i n e l l e s , don C r i s t 6 b a l . E l p u b l i c o f r a n c e s l o 

d e n o m i n a r a P u l i c h i n e l l e ; e l i n g l e s , P u n c h ; e l r u s o , P e t r u s k a ; e l 

a l e m a n , K a s p e r l ( H a n s - W u r s t ) . E l P u l c i n e l l a de • A c e r r a , se 

i n t e r n a c i o n a l i z a , e s t a b l e c i e n d o s e en t o d o s s i t i o s c o n g r a n 

p o p u l a r i d a d . 
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I V . E l P o l i c h i n e l a de G a r c i a L o r c a 

Don C r i s t o b a l e s e l muneco p o r e x c e l e n c i a de l o s t i t e r e s de 

g u a n t e y su p r e s e n c i a d i f i c i l m e n t e se e n c u e n t r a en l a s o b r a s de 

m a r i o n e t a s ( m a n i p u l a d a s c o n h i l o s o en un p r i n c i p i o , c o n 

a l a m b r e s ) . S i n embargo, ambas e j e r c e r a n un p a p e l i m p o r t a n t e en 

e l d e s a r r o l l o d e l t e a t r o . E s t e h e r e d o una g r a n p a r t e de l o s 

e l e m e n t o s v i s u a l e s , d e l mundo de l a s m a r i o n e t a s y de l o s 

t i t e r e s . E l j u e g o de l o s e s c e n a r i o s , l a s mamparas y l o s 

t e l o n e s , que en e l t e a t r o de l o s p e q u e n o s p e r s o n a j e s e r a n de 

v i t a l i m p o r t a n c i a , m o d e l a r o n l a s e s c e n o g r a f i a s y l a s p u e s t a s en 

e s c e n a de l a s o b r a s d r a m a t i c a s . 

I n f l u i d o p o r e l t i t e r e don C r i s t o b a l , G a r c i a L o r c a en 1922, 

" l e e a n t e M a n u e l F a l l a y o t r o s a m i g o s g r a n a d i n o s una p r i m e r a 

v e r s i o n de C r i s t o b i t a , s i n duda e l e s t a d o p r i m i t i v o de E l  

r e t a b l i l l o de don C r i s t o b a l o de L o s t i t e r e s de c a c h i p o r r a ( 3 0 ) . 

P o l i c h i n e l a l l e g o a E s p a n a p a r a s e r d i f u n d i d o , e n t r e o t r o s , 

p o r l o s t i t i r i t e r o s de A n d a l u c i a , e s t a b l e c i e n d o a l c a b o de 

v a r i o s s i g l o s una t r a d i c i o n que c i r c u l a b a s i n d o c u m e n t a c i o n y 

e r a t r a n s m i t i d a u n i c a m e n t e en f o r m a o r a l . L o r c a toma a l 

P o l i c h i n e l a a n d a l u z como p r o t o t i p o . En s u s o b r a s s e n a l a l a s 

d i r e c t r i c e s n e c e s a r i a s p a r a l a i n v e s t i g a c i o n de l a h i s t o r i a de 

l o s t i t e r e s y m a r i o n e t a s en E s p a n a . P o r e j e m p l o , a l f i n a l i z a r 

E l R e t a b l i l l o , e l D i r e c t o r d i c e que don C r i s t o b a l e l a n a d a l u z e s 

" p r i m o d e l B u l u l u g a l l e g o y c u n a d o de l a t i a N o r i c a de 

C a d i z . " ( p . 1 0 4 3 ) C a r l o s L u i s A l a d r o en s u l i b r o L a t i a N o r i c a de  

C a d i z e s t u d i a , t r a s una s e r i e de e n t r e v i s t a s e i n v e s t i g a c i o n e s 
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c o n a n t i g u o s m a r i o n e t i s t a s , l a s c a r a c t e r i s t i c a s de e s e t e a t r o de 

f i g u r a s m a n i p u l a d a s . "La t i a N o r i c a " e r a un r e t a b l o de 

m a r i o n e t a s y s u nombre c o m p l e t o e r a "La b a r r a c a de l a t i a 

N o r i c a " ( 3 1 ) . E l t e r m i n o b a r r a c a e s d e f i n i d o p o r A l a d r o como : 

t e a t r i l l o d e s m o n t a b l e de t i t e r e s que t e n i a t r e s 
p a r t e s . E l t e r r a z o o e s p a c i o de j u e g o de l o s 
munecos, a n t e e l , un e s p a c i o s o b r e t i e r r a , p a r a 
60 o 90 s i l l a s . Una g r a d a p o s t e r i o r c o n c a b i d a 
p a r a u n a s 90 p e r s o n a s . C o n s t r u i d a --~~i en s u 
t o t a l i d a d de madera que se montaba y 
d e s m o n t a b a con t o r n i l l o s en t r e s o c u a t r o d i a s . 
(32) 

L o s m a r i o n e t i s t a s i t a l i a n o s l l a m a b a n " b a r r a c a " a s u t e a t r o 

d e s m o n t a b l e . ( 3 3 ) , p u d i e n d o s e c o n s t a t a r l a i n f l u e n c i a i t a l i a n a 

p o r e l c a m b i o e t i m o l o g i c o de b a r a c c a a b a r r a c a . 

En "La b a r r a c a de l a t i a N o r i c a " (que d a t a de 1918) no 

a p a r e c e don C r i s t o b a l P o l i c h i n e l a , s i n embargo, e x i s t e un 

p e r s o n a j e de nombre C u c h a r o n que u t i l i z a l a p o r r a d i c i e n d o : "Le 

j i z e t r i z a e l j o c i c o c o n e s t e g a r r o t e mesmo." (34) Aunque e l u s o 

de l a p o r r a e s c a s u a l ( t a l v e z i n s p i r a d o p o r P o l i c h i n e l a ) , l o s 

m a r i o n e t i s t a s de l a "La t i a N o r i c a " r e c u e r d a n y m e n c i o n a n a don 

C r i s t o b a l , que v i a j a b a en manos de l o s t i t i r i t e r o s a m b u l a n t e s 

c o n una p o r r a . Dona Ana C a b e l l o , q u i e n t r a b a j o d e s d e l o s 8 a n o s 

c o n l a N o r i c a ( t e n i a 66 a n o s c u a n d o A l a d r o l a e n t r e v i s t o en 

1976) r e c o r d o e s t e c u p l e : 

. . . a q u e l l a muchacha 
a l i i e s t a b a a s u s t a d a 
de l o que v e i a 
p u e s no se e x p l i c a b a 
como s u C r i s t o b a l 
t e n i a de s o b r a 
t a n t a f o r t a l e z a 
en l a c a c h i p o r r a . ( 3 5 ) 
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E l t e r m i n o b a r r a c a s e r a u t i l i z a d o p o r L o r c a p a r a b a u t i z a r a 

s u c o m p a n i a de a c t o r e s p r o f e s i o n a l e s que_ r e c o r r e n E s p a n a 

r e p r e s e n t a n d o g e n e r a l m e n t e o b r a s c l a s i c a s . EL g r u p o 

u n i v e r s i t a r i o L a B a r r a c a monto E l R e t a b l i l l o de don C r i s t o b a l en 

1934 c o n t i t e r e s h e c h o s p o r A n g e l F e r r a n t ( 3 6 ) . 

Es i n d u d a b l e que l a a m i s t a d de M a n u e l de F a l l a c o n L o r c a 

p u s o a l u l t i m o en c o n t a c t o c o n l a s m a r i o n e t a s de l a N o r i c a . 

A l a d r o nos d i c e que F a l l a c o n o c i a a M a n u e l M. C o u t o (dueno de 

l a b a r r a c a ) y que r e p r e s e n t o c o n e l s u r e t a b l o d e l Maese P e d r o 

(37 ) . 

F e d e r i c o G a r c i a L o r c a c a l i f i c o s u s o b r a s de t i t e r e como 

" f a r s a s p a r a g u i n o l . E l g u i n o l e r a e l t i t e r e de g u a n t e y aunque 

l o s m a r i o n e t i s t a s de l a N o r i c a e s t a b a n f a m i 1 i a r i z a d o s c o n e l , se 

u t i l i z a b a c o n mayor f r e c u e n c i a en o t r a s p a r t e s de E s p a n a como 

A n d a l u c i a y C a t a l u n a . L a p a l a b r a g u i n o l p r o c e d e d e l t i t e r e 

f r a n e e s " G u i g n o l " ( c a r a r e d o n d a , n a r i z c h a t a , c e j a s t r i a n g u l a r e s 

y que p e l e a b a c o n l a a y u d a de un p a l o ) . E l t i t e r e e s p a n o l que 

se l e a s e m e j a b a e r a e l B u l u l u g a l l e g o , m e n c i o n a d o p o r L o r c a y 

que ha d e s a p a r e c i d o en l a a c t u a l i d a d . A l a d r o c o m e n t a q u e , 

c u a n d o M a n u e l M. C o u t o e r a dueno de l a N o r i c a ( 1 9 2 2 - 1 9 3 4 ) , 

M a n u e l de F a l l a y G a r c i a L o r c a r e p r e s e n t a r o n en C a d i z E l B u l u l u  

g a l l e g o (38) . 

E l B u l u l u e r a un a c t o r que v i a j a b a s o l o y a p i e ; r e c i t a n d o 

c o m e d i a s o l o a s . En o c a s i o n e s se h a b r i a h e c h o acompanar p o r un 

a y u d a n t e que m o v e r i a l o s munecos. V a l l e I n c a n en L o s c u e r n o s de  

don F r i o l e r a m u e s t r a e s t a t r a d i c i o n , c u a n d o e l B u l u l u se 

p r e s e n t a c o n un a y u d a n t e e s c o n d i d o d e t r a s de s u c a p a ( 3 9 ) . A 
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l o s munecos d e l B u l u l u , V a l l e l o s d e f i n i r a como c r i ' s t o b i l i a s 

( v e r l i s t a de p e r s o n a j e s ) . 

L a s d i v e r s a s t e c n i c a s se e n t r e m e z c l a n e n t r e l o s t i t i r i t e r o s 

y m a r i o n e t i s t a s a m b u l a n t e s y a p e s a r de que l o s p e r s o n a j e s 

a d o p t a n nombres r e g i o n a l e s , a l g u n o s de e l l o s l l e g a n a r e s a l t a r e 

i m p o n e r s e . T a l es e l c a s o de don C r i s t o b a l : e l t e r m i n o 

" c r i s t o b i t a " se u s a r i a p a r a d e s i g n a r l o s t i t e r e s en g e n e r a l , 

p r i n c i p a l m e n t e l o s de p o r r a . 

G a r c i a L o r c a p e n s a b a en s u p e r s o n a j e como t i t e r e de g u a n t e . 

Ademas de c a l i f i c a r s u o b r a como " F a r s a p a r a g u i n o l " l e p i d e a l 

e s c u l t o r A n g e l F e r r a n t , en una c a r t a f e c h a d a en 1935 que m o d e l e 

unas c a b e c i t a s p a r a s u drama L o s t i t e r e s de c a c h i p o r r a ( p . 1 6 7 1 ) . 

A l r e v i s a r s u drama se a p r e c i a que t o d a s l a s i n d i c a c i o n e s se 

a j u s t a n a l a i d e a d e l t i t e r e de g u a n t e , c o n e x c e p c i o n de: 

" C r i s t o b i t a pone l o s p i e s s o b r e l a mesa" ( p . 7 7 4 ) , l o que nos 

h a c e s u p o n e r que don C r i s t o b a l se p a r e c i a a l P u n c h i n g l e s , 

p u d i e n d o c o n t a r c o n p i e r n a s a c c i o n a d a s c o n l a o t r a mano. 

E l i n t e r e s de L o r c a en l o s t i t e r e s e s muy p a t e n t e : 

F r a n c i s c o G a r c i a L o r c a , hermano de F e d e r i c o , c o m e n t a una f u n c i o n 

de t i t e r e s r e a l i z a d a p o r M a n u e l de F a l l a y F e d e r i c o G a r c i a L o r c a 

e l 6 de e n e r o de 1923, donde f u e r o n r e p r e s e n t a d o s E l r e t a b l o d e l  

Maese P e d r o (de F a l l a ) , E l A u t o de l o s R e y e s Magos (a n o n i m o d e l 

s i g l o X I I I ) , y L a n i n a que r i e g a l a a l b a h a c a y e l p r i n c i p e  

p r e g u n t o n (de G a r c i a L o r c a ) . L a s f i g u r a s e r a n de c a r t o n g r u e s o , 

m o v i d a s s o b r e a n d a m i o s de madera c o l o c a d o s a d i f e r e n t e s n i v e l e s , 

m a n i p u l a d a s d e s d e l o s l a d o s p o r F e d e r i c o y o t r o s m iembros de l a 

f a m i l i a ( 4 0 ) . E s a s f i g u r a s t e n i a n mucha r e l a c i o n c o n l a s f o r m a s 
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a n t i g u a s de l o s t i t e r e s e s p a n o l e s . 

E l t i t e r e p o p u l a r de A n d a l u c i a e s i n c o r p o r a d o p o r L o r c a s i n 

t r a n s f o r m a c i o n , c o n v e r t i d o u n i c a m e n t e en e l e m e n t o de un drama 

p s i c o l o g i c o c u y o s temas s o n : l a h i s t o r i a d e l hombre v i e j o que se 

c a s a c o n una m u j e r j o v e n ; l a t e r r i b l e m a d r a s t r a que p o r d i n e r o 

c a s a a s u h i j a ; e l v i e j o r i c o ; e l amor l i m i t a d o p o r b a r r e r a s 

s o c i a l e s . En l a f i g u r a de don C r i s t o b a l p r e v a l e c e e l v i l l a n o 

u n i v e r s a l que no se a j u s t a a l mundo p o e t i c o , y s i n e l c u a l 

q u edan d e s p o j a d o s de s e n t i d o l o s c u e n t o s de h a d a s y l a s 

l e y e n d a s . 

En E l r e t a b l i l l o de don C r i s t o b a l e l P o e t a y e l D i r e c t o r 

e s t a b l e c e n un d i a l o g o s o b r e l a m a l d a d o l a bondad d e l p e r s o n a j e : 

P o e t a : 
S i senior, p e r o es que don C r i s t o b a l yo s e que en 
e l f o n d o es bueno y que q u i z a p o d r i a s e r l o . 
D i r e c t o r : 
M a j a d e r o . S i no se c a l l a u s t e d , 
y l e p a r t o e s a c a r a de pan de maiz que t i e n e 
? Q u i e n es u s t e d p a r a t e r m i n a r c o n e s t a l e y de 
m a l d a d ? 
. . . D i r e c t o r : 
no, s e n o r ; d i g a u s e t d l o que es p r e c i s o que d i g a 
y l o que e l p u b l i c o s a b e que es v e r d a d . 
P o e t a : 
R e s p e t a b l e p u b l i c o : como p o e t a t e n g o que d e c i r o s 
que don C r i s t o b a l e s m a l o . ( p p . 1 0 3 5 - 1 0 3 7 ) 

E l D i r e c t o r se c o m p o r t a c o n l a misma v i l l a n i a que don C r i s t o b a l 

y, p a g a n d o l e a l P o e t a , c o n s i g u e que e s t e a f i r m e que e l t i t e r e 

n u n ca p o d r a s e r bueno. Con e s t e r e c u r s o L o r c a m a n i f i e s t a s u 

d e t e r m i n a c i o n de d e j a r a l p e r s o n a j e t a l como e s en l a s f a r s a s 

r u r a l e s , s i n l a i n t e l e c t u a l i z a c i 6 n o e l e m b e l l e c i m i e n t o que l o s 

p o e t a s e l a b o r a n . A l i n i c i a r s e l a r e p r e s e n t a c i o n de L o s t i t e r e s  

de c a c h i p o r r a en e l t e a t r o A v e n i d a de A r g e n t i n a , don C r i s t 6 b a l y 



55 

G a r c i a L o r c a s o s t u v i e r o n una c o n v e r s a c i o n : 

P o e t a : 
l i s t e d es p u n t a l d e l T e a t r o , don C r i s t o b a l . Todo 
e l T e a t r o n a c e de u s t e d . Hubo una v e z un p o e t a 
de I n g l a t e r r a , que se l l a m a S h a k e s p e a r e , que 
h i z o un p e r s o n a j e que se l l a m a F a l s t a f f , que es 
h i j o s u y o . 
C r i s t o b a l : 
Bueno, u s t e d l o s a b r a m e j o r que y o ; p e r o a ml no 
me g u s t a l a l u z e l e c t r i c a . (41) 

E l p e r s o n a j e S i r J o h n F a l s t a f f , en o p o s i c i o n a don C r i s t o b a l , 

ademas de s e r v i l l a n o y b o r r a c h o , p r e s e n t a una f a s e p o e t i c a y 

r e f i n a d a : 

F a l s t a f f : 
S t r i k e ! Down w i t h them! c u t t h e v i l l a i n s 
t h r o a t s ! Ah, w o r e s o n c a t e r p i l l a r s . ( 4 2 ) 

F a l s t a f f : 
And l e t me s a y , we be men o f good g o v e r m e n t , 
b e i n g g o v e r n e d a s t h e s e a i s , by o u r n o b l e a nd 
c h a s t e m i s t r e s s t h e moon, u n d e r whose 
c o u n t e n a n c e we s t e a l . ' (43) 

En s u s o b r a s de t i t e r e s , G a r c i a L o r c a r o d e a a don C r i s t o b a l 

c o n e l e m e n t o s p o e t i c o s , v i s i o n e s y d e s p l a z a m i e n t o s c a l i f i c a t i v o s 

p r o p i o s de s u s o b r a s a n t e r i o r e s , en l a s v o c e s de o t r o s 

p e r s o n a j e s : 

M o s q u i t o : 
. . . l a t i e r r a t i e n e c a m i n i t o s b l a n c o s , 
c a m i n i t o s l i s o s , c a m i n i t o s t.ontos . . . ( p . 77 1 ) 
R o s i t a : 
. . . l a s i e r r a de G r a n a d a t i e n e p i e s de l u z y 
p e i n a d o de n i e v e . . . ( p . 7 7 4 ) 

A p e s a r de e l l o , C r i s t o b i t a no o l v i d a s u a r r a i g o p o p u l a r y no 

e n c o n t r a m o s en s u s d i a l o g o s e j e m p l o s de p o e s i a l o r q u e a n a : 

C r i s t o b a l : 
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Yo t e doy l a o n z a de o r o de l a s que c a g o e l moro 
y t u me e n t r e g a s a t u h i j a R o s i t a , y me l o d e b e s 
a g r a d e c e r p o r q u e ya e s t a m a d u r i t a . ( p . 1 0 3 4 ) 

La r i m a de don C r i s t o b a l e s s i m p l i s t a y s u s e x p r e s i o n e s son 

f u e r t e s : "y u s t e d e s v i e j a , que se l i m p i a e l c u l i t o c o n una 

t e j a . " ( p . 1 0 3 0 ) F r a n c i s c o G a r c i a L o r c a nos h a b i a de l a f o r m a en 

que se c o m u n i c a b a s u hermano c o n l o s n i n o s , n o m b r a n d o l o s en l a s 

r e p r e s e n t a c i o n e s , como p a s a b a en l a N o r i c a ( 4 4 ) . . Tambien 

m a n t e n i a l a t r a d i c i o n a l l l a m a d a d e l t a mbor p a r a a t r a e r a l 

p u b l i c o , y l o s p e r s o n a j e s p o p u l a r e s como l o s c u r r i t o s , l o s 

c o n t r a b a n d i s t a s y l o s f a n t o c h e s , s e r i a n r e c r e a d o s , m a n t e n i e n d o 

c a r a c t e r i s t i c a s p o p u l a r e s en c u a n t o a l a f u n c i o n o e l p a p e l 

d e s e m p e n a d o s . 

G a r c i a L o r c a e s c r i b e E l r e t a b l i l l o de don C r i s t o b a l en 1931 

y un ano mas t a r d e f u n d a e l t e a t r o u n i v e r s i t a r i o L a B a r r a c a , 

u s a n d o e l nombre p o p u l a r d e l t e a t r o de m a r i o n e t a s , c o n e l o b j e t o 

de l l e v a r a l o s p u e b l o s e l T e a t r o C l a s i c o a l a manera de l o s 

t i t i r i t e r o s a m b u l a n t e s . En una e n t r e v i s t a c o n M a r i a S a l a v e r r i a 

en 1932, L o r c a d e f i n e a s u b a r r a c a : " S i , un nombre l i n d o . Una 

c o s a que se monta y se d e s m o n t a , que r u e d a y marcha p o r l o s 

c a m i n o s d e l mundo." ( p . 1 7 0 9 ) 

Queda e j e m p l i f i c a d a l a a s i m i l a c i o n d e l t i t e r e P o l i c h i n e l a 

p o r G a r c i a L o r c a . Su c o m p o r t a m i e n t o i r r a c i o n a l , que l o une a 

l o s i n s t i n t o s a n i m a l e s d e l hombre (y con- e l que i n c o n c i e n t e m e n t e 

t o d o s n o s i d e n t i f i c a m o s ) , s e r a u t i l i z a d o p o r G a r c i a L o r c a p a r a 

c r e a r e l h u m o r i s m o . Su r e s p e t o p o r l a t r a d i c i 6 n de don 

C r i s t o b a l nos h a c e s u p o n e r que t a m b i e n r e s c a t 6 e l a s p e c t o 

m i l i t a r d e l p e r s o n a j e . En L o s t i t e r e s de c a c h i p o r r a C r i s t o b i t a 
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d i c e : "Yo, que he matado a t r e s c i e n t o s i n g l e s e s , t r e s c i e n t o s 

c o n s t a n t i n o p l o s . " ( p . 7 7 8 ) P o r l o t a n t o , se puede s u g e r i r que en 

e l Romance de l a g u a r d i a c i v i l e s p a n o l a l a imagen de l a m i l i c i a 

e s un r e s a b i o d e l P o l i c h i n e l a . 

...Con e l a l m a de c h a r o l 
v i e n e n p o r l a c a r r e t e r a 
j o r o b a d o s y n o c t u r n o s 
p o r donde a n i m a n o r d e n a n . ( p . 4 5 3 ) 

V. A r l e q u i n y P o l i c h i n e l a 

A r l e q u i n e s l i b r e en s u s a m o r e s : t i e n e s i e m p r e a m a n t e s y 

c a s i n u n c a m u j e r .Seduce a l a s m u j e r e s c a s a d a s , s i r v i e n t a s o 

m a r q u e s a s , s i n a t a r c a b o s c o n l a i n s t i t u c i o n m a t r i m o n i a l . 

P o l i c h i n e l a , en c a m b i o , es e l p r o t o t i p o d e l hombre c a s a d o p o r l a 

f u e r z a y e l d i n e r o g r a c i a s a s u p o r r a . A r l e q u i n e s una a l e g o r i a 

de l a f r i v o l i d a d , l a r e v u e l t a , l a i n c i t a c i o n , e l e r o t i s m o y e l 

c a m b i o . P o l i c h i n e l a e n a r b o l a l a b a n d e r a de l a t i r a n i a , l a 

d e f o r m i d a d , l a a u t o d e s t r u c c i o n y p r o v o c a e l e s c a r n i o h a c i a s u 

p e r s o n a . 

Fue en F r a n c i a donde A r l e q u i n o r i g i n d y d e f i n i o su 

p e r s o n a j e ( v e r C a p i t u l o I ) . P o l i c h i n e l a en e s t e p a i s es 

r e t o c a d o p o r l o s a c t o r e s y a r t i s t a s en e l s i g l o XVI mudando de 

r o p a s y aumentando e l tamano de s u j o r o b a y de s u e s t o m a g o ( 4 5 ) . 

E r a s m o , en E l e l o g i o de l a l o c u r a , e s t a b l e c e l a i m p o r t a n c i a 

d e l b u f 6 n p a r a d e s e n m a s c a r a r l a t r a g e d i a s o c i a l , y c o n s i d e r a l a 

r i s a como f u e n t e de v i d a . D i v i d e a l a l o c u r a en l a p e l i g r o s a y 
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l a que d e l e i t a y l i b e r a a l e s p i r i t u p o r s e r v a l v u l a de e s c a p e . 

R e c o n o c e l a s a b i d u r i a que l a b u f o n e r i a e n c i e r r a y r e p r e s e n t a 

( 4 6 ) . 

P o l i c h i n e l a y A r l e q u i n c u m p l e n su f u n c i o n s o c i a l a t r a v e s 

de una c r i t i c a s e v e r a a l a r e l i g i o n , a l a s i n s t i t u c i o n e s , 

t r a d i c i o n e s y c o n v e n c i o n e s s o c i a l e s . P o l i c h i n e l a , una v e z 

c o n v e r t i d o en t i t e r e a u m e n t a r a s u c i n i s m o y s u c r u e l d a d , 

t e n d i e n d o mas a l a l o c u r a p e l i g r o s a que a l a de i n g e n i o que 

d e l e i t a . 

V a l l e I n c l a n t r a s p l a n t a e l e m e n t o s de l a commedia d e l l ' a r t e 

en s u o b r a L a M a r q u e s a R o s a l i n d a de i g u a l f o r m a en que G a r c i a 

L o r c a r e s c a t a l o s e l e m e n t o s d e l t e a t r o de t i t e r e s . E s t a s dos 

c o r r i e n t e s t i e n e n s i m i l a r i d a d e s que i m p i d e n s u e s t u d i o p o r 

s e p a r a d o . A r l e q u i n es e l e s p e j o d e l C a p i t a n S p a v e n t o , 

P o l i c h i n e l a e s c r e a d o p o r e l C a p i t a n M a t a m o r o s , y ambos 

c o n s e r v a n s u imagen m i l i t a r . De l o s d o s , es P o l i c h i n e l a e l que 

h a c e u s o de l o s e x t r e m o s . S i A r l e q u i n e r a e r o t i c o y p a g a n o , l a 

b u f o n e r i a d e l o t r o l l e g a r a a r e p r e s e n t a r l o s i n s t i n t o s d e s e n f r e 

n a dos y d e s t r u c t i v e s . E s t e a s p e c t o se a d e c u a p e r f e c t a m e n t e a 

l a s r e p r e s e n t a c i o n e s de t i t e r e s . 

En La M a r q u e s a R o s a l i n d a a p a r e c e e l p e r s o n a j e de 

P o l i c h i n e l a . A d i f e r e n c i a d e l de G a r c i a L o r c a , s u s a t r i b u t o s 

t i e n e n mas a f i n i d a d c o n l a commedia que c o n l o s t i t e r e s . V a l l e 

l o m e n c i o n a como B u l u l u y no como c r i s t o b i t a , e s d e c i r , l o 

d e s t a c a como p e r s o n a j e . Su a s p e c t o g r o t e s c o y s u s j o r o b a s 

s i r v e n de m e t a f o r a s de l o s s e n t i m i e n t o s y s u p e r s t i c i o n e s . L a s 

p e n a s de C o l o m b i n a son una c a r g a a l i g u a l que l a s j o r o b a s de 
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P o l i c h i n e l a ( p . 6 0 ) E l p o d e r t o c a r a P o l i c h i n e l a e s , p a r a l o s 

demas p e r s o n a j e s , s i m b o l o de buen a u g u r i o ( p . 5 9 ) . L a buena 

s u e r t e s e c o n t a g i a p o r q u e s u a s p e c t o r e p r e s e n t a una s a l v a g u a r d a 

c o n t r a i n f l u e n c i a s m a l e f i c a s ( 4 7 ) . Segun e s t e p e r s o n a j e , e n t r e 

s u s d o s j o r o b a s " v u e l a l a h u m a n i d a d , l a d e l p e c h o es l o c u r a , l a 

de a t r a s n e c e d a d . " (p.57) A s i , V a l l e a l u d e a l o s e s t a d o s de 

a n i mo de l o s que e l hombre es v i c t i m a p o r s u s p a s i o n e s . A u n q u e no 

u t i l i z a l a p o r r a t a n t o como don C r i s t o b a l , l a m e n c i o n a p a r a 

r e p r e s e n t a r l o s p o r r a z o s de l a v i d a ( p . 6 0 ) . No e s un hombre 

c a s a d o , n i tampoco p a r t i c i p a en t r a m a s a m o r o s a s . S u p r e s e n c i a 

e s p o r a d i c a e s un r e c u r s o p a r a e s c e n i f i c a r l a s u p e r s t i c i o n : 

S i l v i a : 
L a j o r o b a he de t o c a r t e . . . ( p . 5 9 ) 
. . . L a s t r e s meninas:Como en l a r o s a l a a v i s p a 
g o l o s a , 
como l a a v i s p a g o l o s a en l a r o s a , 
d a r e m o s en e l l a , 
p o r que se t o r n e v e n t u r o s a  
n u e s t r a e s t r e l l a 
IComo en l a r o s a l a a v i s p a g o l o s a ! ( p . 6 0 ) 
( e l s u b r a y a d o es n u e s t r o ) 

En F a r s a y l i c e n c i a de l a R e i n a C a s t i z a de V a l l e I n c l a n , e l 

p e r s o n a j e T o r r o b a , j o r o b a d o g u i t a r r i s t a f a v o r i t o d e l r e y 

e x c l a m a : 

S u p o n g o que p r e t e n d e s t o c a r m e l a j o r o b a 
p a r a mudar l a s u e r t e , y no me opongo 
que l a a m i s t a d l a e n t i e n d e a s i T o r r o b a . (48) 

E s t e p e r s o n a j e p e d i r a d i n e r o p o r e l d e r e c h o de s e r t o c a d o a l 

i g u a l que p o r s u s s e r v i c i o s de mandadero p a r a p e d i r f a v o r e s a 

l a s damas o a l Rey. E l p e r s o n a j e j o r o b a d o se d e g r a d a , y a que en 

L a M a r q u e s a R o s a l i n d a P o l i c h i n e l a no h a c e l u c r o de s u 
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d e f o r m i d a d . T o r r o b a se a s e m e j a , p o r su amor a l d i n e r o , a don 

C r i s t o b a l de G a r c i a L o r c a . 

L a t r a d i c i o n d e l Z a n n i como p a r a s i t o de l a s o c i e d a d , que 

b u s c a a l i m e n t o y c o m i d a c o n e l mi n i m o t r a b a j o , se e x p r e s a en 

A r l e q u i n y P o l i c h i n e l a . E s t o s , s i g u e n l a l i n e a m a r c a d a p o r 

T r a p p o l a , e l s i r v i e n t e d e l C a p i t a n S p a v e n t o que s i e m p r e p i e n s a 

en c o m e r ; T r u f f a l d i n o , e l a s t u t o y l o c o a y u d a n t e de I I s e r v i t o r e  

d i due p a d r o n i de C a r l o G o l d o n i ( s i r v e a d o s amos p a r a g a n a r y 

comer p o r d o s ) ( 4 9 ) ; e l A r l e c c h i n o de l o s e s c e n a r i o s de S c a l a que 

b u s c a s i e m p r e s u p r o p i a c o n v e n i e n c i a ; y S a n c h o P a n z a d e l Q u i j o t e  

de l a Mancha que a s p i r a a g o b e r n a r una i n s u l a . 

L a r e l a c i o n e n t r e e l c o m i c o y e l b u f o n t i e n e una t r a d i c i o n 

que se r e m o n t a a l mundo h e l e n i c o . P o r su i m p r u d e n c i a y d e s c a r o , 

a l i g u a l que p o r s u b u s q u e d a de r e m u n e r a c i o n y c o m i d a , se 

c o n v i e r t e n en l o s p e r f e c t o s a s i s t e n t e s de l a i n t r i g a de l o s 

amos, a l mismo t i e m p o que r e p r e s e n t a n l o s v i c i o s de l a s o c i e d a d . 

La p o r r a es e l i n s t r u m e n t o que l e p e r m i t e a P o l i c h i n e l a a f i a n z a r 

s u s l a c r a s . En L a c i u d a d a l e g r e y c o n f i a d a de J a c i n t o 

B e n a v e n t e , e l D e s t e r r a d o e x p r e s a como " l o s h o m b r e s , como l o s 

p u e b l o s , q u i z a s c omprenden mas g r a n d e s c o s a s p o r d e f e n d e r s u s 

v i c i o s que p o r a f i r m a r s u s v i r t u d e s . " (50) A s i , e l u so de l a 

c a c h i p o r r a i l u s t r a g r a f i c a m e n t e a l p u b l i c o , l a c a r i c a t u r a d e l 

hombre que impone s u s p a s i o n e s p o r l a f u e r z a . G a r c i a L o r c a v e r a 

en e l l o l a a u t o d e s t r u c c i o n y l a r e p r e s e n t a r a c o n un C r i s t o b i t a 

que s e come y se bebe a s i mismo y que e x p l o t a como f a n t o c h e a 

c a u s a de l o s c e l o s . M i e n t r a s que A r l e q u i n u s a l a t e n t a c i o n c o n 

s u e r o t i s m o y p a g a n i s m o , P o l i c h i n e l a es l a c l a r a imagen de l o s 
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v i c i o s y l o s e x t r e m o s de l a f r a g i l i d a d humana. Aunque V a l l e 

r e c u r r e a l a commedia y L o r c a a l o s t i t e r e s , ambos c a r i c a t u r i z a n 

a l a s o c i e d a d . S i e n d o c a r i c a t u r a s , son m a r i o n e t a s que 

e s t a b l e c e n l a e c u a c i o n e n t r e e l hombre y e l o b j e t o , c u y a 

r e s u l t a n t e es un s i m u l a c r o d e l s e r humano ( 5 1 ) . L o s t i t e r e s o 

p e r s o n a j e s t i t i r i t e s c o s son e l e s p e j o d e f o r m a d o de n o s o t r o s 

mismos. Y a l s e r o b j e t o s se c o n v i e r t e n en a m u l e t o s p r o t e c t o r e s 

y p r o t e g i d o s . P o r e l h e c h o de r e p r e s e n t a r s i m b o l i c a m e n t e a l a 

r e a l i d a d p e r m i t e n e l d i s t a n c i a m i e n t o . V a l l e I n c l a n m e n c i o n a 

t r e s d i f e r e n t e s p e r s p e c t i v a s de l o s p e r s o n a j e s en l a l i t e r a t u r a : 

de r o d i l l a s , como l o h a c e Homero c o n s u s h e r o e s ; c a r a a c a r a 

como l o hace S h a k e s p e a r e c o n l o s s u y o s ; y como C e r v a n t e s , q u i e n 

en n i n g u n momento se ve a s i mismo mas c u e r d o que Don Q u i j o t e 

( 5 2 ) . 

V a l l e I n c l a n p r o c u r a que e l p u b l i c o v e a a l o s p e r s o n a j e s 

como e l m a r i o n e t i s t a , de a r r i b a h a c i a a b a j o , y l o g r e l a 

o b j e t i v i d a d : 

Don E s t r a f a l a r i o : 
. . . S h a k e s p e a r e r i m a c o n e l l a t i d o de s u c o r a z o n , 
e l c o r a z 6 n de O t e l o : se d e s d o b l a en l o s c e l o s 
d e l M o r o ; c r e a d o r y c r e a t u r a son d e l mismo b a r r o 
humano. En t a n t o e s e B u l u l u , n i un s o l o momento 
d e j a de c o n s i d e r a r s e s u p e r i o r , p o r n a t u r a l e z a , a 
l o s munecos de su t a b a n q u e . ( 5 3 ) 

En l a o b r a de G a r c i a L o r c a t a m b i e n se p r o d u c e e l 

d i s t a n c i a m i e n t o . En e l momento en que a C r i s t o b i t a se l e 

d e s c u b r e s u c o n d i c i o n de t i t e r e , l a r e a l i d a d se v u e l v e s i m b 6 1 i c a 

y e l e s p e c t a d o r y l o s o t r o s t i t e r e s se c o l o c a n en un p i a n o 

s u p e r i o r . E l p e r s o n a j e se t r a n s f i g u r a en o b j e t o . Don C r i s t o b a l 

a l d e s t r u i r s e , q u e d a r e l e g a d o a l mundo de l a f a r s a t i t i r i t e s c a . 
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CONCLUSIONES 

A p r i n c i p i o d e l s i g l o XX, G o r d o n C r a i g e l a b o r a s u c o n c e p t o 

de l a i i b e r m a r i o n e t t e , h a c i e n d o h i n c a p i e en l a n e c e s i d a d de m i r a r 

e l p a s a d o de l o s t i t e r e s y m a r i o n e t a s como f u e r z a i n s p i r a d o r a y 

r i t u a l i s t i c a d e l t e a t r o . C r i t i c a a l o s a c t o r e s q u e , dando 

r i e n d a s u e l t a a s u s e m o c i o n e s s i n uso de r a z 6 n p e r j u d i c a n l a 

o b r a d r a m a t i c a . C r a i g i n c i t a a una r e n o v a c i o n en l a a c t u a c i o n 

c o n una m i r a d a r e t r o s p e c t i v a a l a s f i g u r a s y e s c u l t u r a s de 

d i o s e s q u e , p o r su c o n d i c i o n d e s h u m a n i z a d a , se a l e j a n de l a 

v a n i d a d ( 1 ) . En e s a e p o c a , V a l l e I n c l a n y G a r c i a L o r c a p a r e c e n 

e s c u c h a r e l e c o de s u s p a l a b r a s : s u s p e r s o n a j e s t i t i r i t e s c o s , 

n a c e n c o n un p r o p o s i t o c r i t i c o d e l t e a t r o de l o s a c t o r e s 

e s t r e l l a que s o b r e s a l i a n en e l g e n e r o c h i c o y en e l m e l o d r a m a . 

E l p r o c e s o de c r e a c i o n en l a o b r a de V a l l e I n c l a n , e s 

p r o d u c t o de una m i n u c i o s a a s i m i l a c i o n de l a s c a r i c a t u r a s de l a 

F a r s a . R e s c a t a l a sombra l u c i f e r i n a d e l A r l e q u i n , e l 

e s p e c t a c u l o de m a s c a r a s que h e c h i z a e l R e n a c i m i e n t o y c u e s t i o n a 

l a s s u p e r s t i c i o n e s y l a v a n a g l o r i a c r i s t i a n a s . O f r e c e en 

c a m b i o , l a s e n s o n a c i o n e s de un mundo e r o t i c o s a t u r a d o de 

a u d a c e s i m a g e n e s . Se a d e n t r a en e l mundo d e l B u l u l u y de l a 

c a r i c a t u r a c o n l a m a t a m o r f o s i s g r a d u a l de a c t o r e s a e s p e r p e n t o s . 

L a M a r q u e s a R o s a l i n d a t r a s u n t a l a c o n s c i e n c i a de V a l l e I n c l a n 

s o b r e e l e n i g m a t i c o i n f l u j o de l a commedia d e l l ' a r t e en E s p a n a . 

E s c l a r e c e l a d o b l e i n f l u e n c i a f r a n c e s a e i t a l i a n a que t r a t a de 

i n v a d i r c u l t u r a l m e n t e a l p a i s a n q u i l o s a d o p o r una m o r a l i d a d 

a p a r e n t e . 
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L a a c e r a d a c r i t i c a de V a l l e I n c l a n se c o n c e n t r a s o b r e l a 

i n m u n i d a d e s p a n o l a h a c i a e l c a m b i o , e l p r o g r e s o y l a a r m o n i a . 

M u e s t r a un mundo p o s e i d o p o r e l p o d e r , l a s c o n t r a d i c c i o n e s , l a 

v a n a g l o r i a y l a s p a s i o n e s . E l j u e g o de r e a l i d a d y f i c c i o n en L a  

M a r q u e s a R o s a l i n d a e s s i m i l a r a l a c o n f u s i o n de e s t o s p i a n o s en 

e l Q u i j o t e . L a a l u s i o n a p e r s o n a j e s que se c o n e c t a n c o n 

C e r v a n t e s , nos r e m o n t a a l a s p r i m e r a s i n c u r s i o n e s de l a commedia 

d e l l ' a r t e en E s p a n a . E s a m a n i f e s t a c i o n t e a t r a l i t a l i a n a c o n 

i n f l u e n c i a s f r a n c e s a s queda r e c o g i d a en e s t e e s t u d i o que 

p r e t e n d e e j e m p l i f i c a r l a o b r a de V a l l e como e s p e j o r e a l de una 

t r a d i c i o n h i s t o r i c a - l i t e r a r i a . L o s fenomenos e x p u e s t o s p o r 

V a l l e , que v a n d e s d e l a s i n f l u e n c i a s p a g a n a s y l a s u p e r s t i c i o n 

h a s t a e l u s o de l a c a r i c a t u r a y e l p e r s o n a j e t i t e r e , son 

p r o d u c t o d e l d e s a r r o l l o c r o n o l o g i c o de l a commedia d e l l ' a r t e . 

V a l l e r e s a l t a c i e r t o s e l e m e n t o s p a r a s u b r a y a r s u 

i n t e r p r e t a c i o n c r e a t i v a : A r l e q u i n , e l s i r v i e n t e y b u f o n , que no 

h a b i a s i d o l a f i g u r a c e n t r a l en l o s e s c e n a r i o s de S c a l a , 

a d q u i e r e en L a M a r q u e s a R o s a l i n d a una d i m e n s i o n p r e d o m i n a n t e a l 

s o b r e s a l i r como e j e de l a Trama. En 1753, C a r l o G o l d o n i a l 

t r a n s c r i b i r 1 i t e r a r i a m e n t e e s t e p e r s o n a j e en I I s e r v i t o r e de due  

p a d r o n i t a m b i e n l o d e s t a c a como e l e m e n t o c e n t r a l . E l e s c e n a r i o 

en ambas o b r a s se s i t u a en e l s i g l o X V I I I . 

En e l b u f o n de p a r c h e s t r i a n g u l a r e s y m a s c a r a n e g r a , o p e r a n 

e l e m e n t o s c o n f l i c t i v o s : p o r un l a d o se m u e s t r a l o c o , d i a b o l i c o , 

f a l t o de r a z o n , i m p u l s i v o y e r o t i c o , y p o r o t r o s e d e l i n e a como 

i n g e n i o s o , p o e t i c o , e l o c u e n t e y p r o f e t i c o . E s t a p a r t i c u l a r i d a d 

de t e n e r en s u p e r s o n a l i d a d p o l o s o p u e s t o s , e s u t i l i z a d a 
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v i s i o n a r i a m e n t e p o r V a l l e I n c l a n p a r a r e p r e s e n t a r e l j u e g o de 

c o n t r a d i c c i o n e s e x i s t e n t e en una s o c i e d a d t r a d i c i o n a l a n t e l a s 

i n f l u e n c i a s l i b e r a l e s e x t r a n j e r a s . A r l e q u i n e s q u i e n p r o p o n e l a 

a r m o n i a de l o s c o n t r a r i o s y a que e l mismo l a r e p r e s e n t a . Su 

p r o f e c i a se e n m a s c a r a co n l a r e p r e s e n t a c i o n de un drama, c o n l a 

f i c c i o n de un mundo i l u s o r i o y d i e c i o c h e s c o . Su s e d u c c i o n queda 

r e c h a z a d a , y como t e n t a c i o n p a s a j e r a r e g r e s a a s u c a r r e t a p a r a 

i r a c o n q u i s t a r o t r o s l u g a r e s . 

L a s d e f o r m i d a d e s f i s i c a s d e l b u f o n l a s u t i l i z a V a l l e I n c l a n 

p a r a e x p l i c a r l a s u p e r s t i c i o n . E l hombre se c o n f u n d e c o n l o 

g r o t e s c o y c o n l a l o c u r a , v o l v i e n d o s e una m a s c a r a de d e s e o s y de 

p a s i o n e s donde l o r i t u a l y l o e n i g m a t i c o p a r t i c i p a n en un r i t u a l 

b u f o n e s c o . L o s p e r s o n a j e s de V a l l e son i n f e r i o r e s p o r s e r 

c a r i c a t u r a s que m u e s t r a n e l a b s u r d o de l a e x i s t e n c i a humana. La 

commedia d e l l ' a r t e c o a d y u v a a l a f o r m a c i o n de s u t e o r i a de 

f a n t o c h e s e s p e r p e n t i c o s a n t e un p r o c e s o de d e s h u m a n i z a c i o n . 

P o l i c h i n e l a en l a o b r a de V a l l e e s e l a l i g e r a m i e n t o 

h u m o r i s t i c o d e l d rama. Su f i g u r a une l o g r o t e s c o y l o c o m i c o 

p a r a e x p r e s a r una c r i t i c a s o c i a l que da l u g a r a l a t r a g e d i a . E l 

c o n c e p t o de l o t r a g i c o m i c o se e x p r e s a r a e n t r e l a r i s a y e l 

d o l o r , e n t r e l o humano y l o a n i m a l , e n t r e l o n a t u r a l y l o 

s o b r e n a t u r a l . 

G a r c i a L o r c a a l u t i l i z a r e l tema de l o s t i t e r e s , t a m b i e n 

d e s h u m a n i z a y o t o r g a a l p u b l i c o una f u e r z a c o n t r o l a d o r a . Sus 

p e r s o n a j e s - o b j e t o s , t e n d r a n una f u n c i o n s o c i a l i m a g i n a r i a , que a 

t r a v e s de m e c a n i s m o s de p r o y e c c i o n t r a t a n de l i b e r a r a l 

e s p e c t a d o r . L o s t i t e r e s s o n a n t i h e r o i c o s , r e f l e j o s d e f o r m e s de 
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l o s s e r e s v i v o s , p e q u e n o s y g r o t e s c o s , m a n i p u l a d o s p o r l a 

f a n t a s i a de un hombre que se c o l o c a en un p i a n o s u p e r i o r . En 

s u s f a r s a s l l e g a n a l e x t r e m o e l e g o i s m o , l a a v a r i c i a , l a s r i n a s , 

l o s c e l o s y l a a g r e s i o n . L o r c a r e s c a t a l o s e l e m e n t o s de e s t e 

t e a t r o de f i g u r a s m a n i p u l a d a s y m u e s t r a a un C r i s t o b i t a a l 

n a t u r a l , p r o t o t i p o de l a s r e p r e s e n t a c i o n e s r u r a l e s . E l muneco 

se d e s t r u y e , y a l r o m p e r s e se l i b e r a l a a g r e s i o n y l a 

f r u s t r a c i o n . L a o b r a t i t i r i t e s c a p e r m i t e una p a r t i c i p a c i o n 

s i m p l e y d i r e c t a : su f u n c i o n es e d u c a r s o b r e l a c o n d i c i o n 

p r e s e n t e d e l i n d i v i d u o . P o l i c h i n e l a , e l p e r s o n a j e de l a 

commedia d e l l ' a r t e , se v u e l v e t i t e r e , se c o m e r c i a l i z a , y c o n 

e s t a v e n t a j a p r a c t i c a , v i e n e a a p o r t a r c o n v e r s a t i 1 i d a d , una 

f u g a a l o s d e s e q u i l i b r i o s humanos. S o l o a p e l a n d o a n u e s t r o s 

i n s t i n t o s a n i m a l e s , a n u e s t r a s s e m e j a n z a s c o n e l mono y l o s 

munecos p o d r a t e n e r l u g a r e l e s c a p i s m o t e r a p e u t i c o . 

La a g r e s i o n y l a f r u s t r a c i o n i n v a d e n E s p a n a a f i n a l e s d e l 

s i g l o X I X y p r i n c i p i o s d e l XX. Se p i e r d e n l a s c o l o n i a s de Cuba, 

P u e r t o R i c o , y F i l i p i n a s en l a g u e r r a c o n t r a l o s E s t a d o s U n i d o s . 

Se p r o d u c e l a semana t r a g i c a de B a r c e l o n a , a s e s i n a t o s como e l de 

C a n a l e j a , h u e l g a s y e l g o l p e m i l i t a r de P r i m o de R i v e r a . V a l l e 

I n c l a n y G a r c i a L o r c a o f r e c e n una v a l v u l a de e s c a p e y una 

c r i t i c a , b a s a n d o s e en l a t r a d i c i o n de l a commedia d e l l ' a r t e y 

l o s t i t e r e s . L a s a p o r t a c i o n e s l i t e r a r i a s de e s t a s d o s f o r m a s 

a r t i s t i c a s se r e v e l a n a l p o n e r en p e r s p e c t i v a h i s t 6 r i c a l a s 

d i f e r e n t e s f a c e t a s de s u s m a n i f e s t a c i o n e s . 
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